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pewna, u Berezyny potenter attendere zechce przeprawie woyska
naszego i wezmie cokolwiek przyiaznego rebus gerendis czasu.
Kommissya przypadaiaca w Minska desudat w uigciu woyska,
ktoremu sluzby termin nona novembris wychodzi. Consilium swoie
jego krolewska mo$¢, in spem zjazdu y frequencyi wigkszey senatu,
odtozyé raczy! do wtorku przyszlego. Z tego tam termina subsi-
stencyg dalszg w Grodnie determinowaé chce, zwlaszcza Ze y droga
do Wilna dissonos znayduie sensus. To wszystko brevibus namie-
niwszy w. x. msci, prosz¢, aby§ mnie w. x. mos¢ w nieodmiennym
affekcie swoim chcial fovere, a sam si¢ lasce w. x. msci z stuzbami
memi polecam. W Grodnie, vigesima tertia octobris, anno 1654.

Hsy pyxonucu Llopcoscroii 6ubaiomexu K. Coudsusicxaio.

XXXI.

OucsMo HemspBerBaro cm sBcraMm o ToME: Ze 43 MuHCEAro Boe-
poxcrea. Mss Pagomkosmus, 1654 roxa, 26 okraGpa.

Ze mi w. mé¢ m. m. pan roskazal, abym tak o dobrych, jako
y o przeciwnych w. msci m. m. pana uwiadamial! nowinach, nie
Zaiuigc kursora, lubo niepocieszng domosz¢ W. msci m. m. panu
nbwine: %e Smolensk, forteca nasza nayglownieysza, iuz in pote-
state Moskwy; 24 octobris niedziel trzy minglo, iako cessit nie-
przyiacielowi. Lud, ktory by} w Smolensku, y szlachta na carskie
przysigglszy imie; pod Dgbrowng 100,000 stoi woyska moskiew-
skiego. Burmistrz Smolenski Stefanek, ktéry przysiggl na imie
carskie, podjezdsat pod Dabrowne, zeby si¢ wigcey nie bronige
poddali Moskwie, Ze, prawi, Smolenska forteca, tak potgina, iut W
reku nieprzyiacielskich, a wy z tak maly resistencya pogotowin
bronié sig bedziecie. Lecz oni, nie tracgc serca y nie daigc temu
wiary, na placu go zarazem polozyli. Imc pah Jozefowicz, chege
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sig pewney dowiedzie¢ rzeczy, iezeli to iest in rei veritate, co on
im deducebat, a obawiaigc si¢ strategema iskiego, prosit ich, zeby
zani w zakladzie moskalow kilka dano, ktorzy pozwoliwszy na to,
dali do Dgbrowney szes¢ moskalow, & pan Jozeffowicz wyiechat do
nich na rozgowor y szlachtg Smolenskg his allocutus est: ,Co was,
prawi, do tego przywiodlo, Zescie si¢ przy tak poteiney fortecy,
maigc wszelkie do obrony necessaria y zywnosci w potrzebe, pod-
dali in servitutem temu nieprzyiacielowi? Ja, prawi, w Bogu na-
dzieje¢ pokladaige, lubo nieréwno przy mnieyszey fortecy, maigc
iednak dosyé ludzi przy wszelkiey Zywnosci, armaty y prochow, nie
poddam sie“. Panie Boze ich tam posiluy, aleé¢ iesli tak leniwo
sukkurs si¢ im dodaie, plocha nadzieja. Ludu okolo Radoszkowicz
pelno, tylko rozbijaiyg a kradng. To tez imc p. woiewoda y pan
Korff powiadali, 2e z Smoleriska w tropy prowadzili woysko do
Dgbrowney y dziala burzgce, y iuz w kilku milach styszeli wielki
hatas, znaé podobno szturmowali. Po napisaniu tego listu, w te
niedzielg, to iest 26 octobris, przez Radoszkowicze iechat do xigcia
jmci pana hetmana jme pan woiewoda Smoleriski y pan Korff.

Hss pysonucu Illopcoscxots Gubsiomexu K. Ceudsusckaro.

XXXIT.

Ducswo B. Xuexsmunearo km xasy Kpuucrony cb y6hmzemiens
OCTABATLCA RB JXpyZecTBeEEONM® cow3B c® BofickoMs 3amopomcEuMs.
Hss Kopeyma, 1654 roxa, 29 orralpai.

Za powrotem poslow naszych, przy ktorych przyszed! Tochto-
mis aga, wyrozumieliémy tak 2 listu w. h. msci, iako y z ust po-
selstwa, Ze chceaz braterstwa dotrzymaé, tak iako nieboszczyk
slawney pamigci Islan Gierei han. Czemu my ze ws,zystkim Woy-
skiem Zaporowskim, wielce radzi, tylko to nam w podziwieniu, ze¢
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w. hafiska mos¢ piszesz, abyémy cara Moskiewskiego odstgpili. To
rzecz niepodobna, bo rozumiemy, Ze y w. h. msé cesarzowi Turec-
kiemu nic ztego nie myslisz. A co za§ w. h. mo§é w liscie swoim
dokYtadasz, gdybyswy nie mieli cara odstgpic Moskiewskiego, tak
Wegrow, Multan y Woloch na nas obrécié umyslites i sam,
zniostszy si¢ z Lachami, kraje nasze pustoszyé chcesz; co my usly-
szawszy, nazad powrocili y ze wszystkim woyskiem Zaporowskim
na granicach naszych przyiaznieyszego pisma od waszey hanskiey
mosci oczekuiemy, nie daigc naymnieyszey przyczyny do rozerwa-
‘nia przyiazni, pomnigc to dobrze, Ze kazdego Pan Bog za zlamanie
przysiggi srogo karze, iako niegdy§ krola Wladyslawa za krzywo-
przysieztwo srogo ukaral, 'ktory, poprzysiaglszy przyiazi wiecany
cesarzowi jmci Tureckiemu, porwawszy sig z woyskiem swym, pod
Warng marnie zgingl. Co my uwazywszy, uchodzgc gniewn Bozego,
zadng miarg lamaé przysiggi nie mozemy y nie chcemy, y Zadney
‘ okazyl do naruszenia przyiazni nie szukaigc, przy sprawiedliwey
przyczynie Boga blagaé bedziemy y kazdemu nieprzyiacielowi na-
szemu, 8toig¢ ma granicach naszych, daigec odpor, umieraé goto-
wismy; a Bog wszechmogacy kazdego sprawiedliwego bronié bedzie,
a niesprawiedliwemu nagrodzi pomstg. A co w. h. msé odpowis-
dasz nam Wegrami, Multanami, takize Woloszg y wielka potegs
woysk Krymskich, mnieysza to: my w Bogu, nie w wielkosciach
woysk cara Moskiewskiego, ani w potedze woyska Zaporowskiego
nadzieje kladziemy, tylko w Bogu iednym, ktory w momencie wiel-
kodé woysk, woli iego swigtey sprzeciwiaigcych sie, poraza.
RozumieliSmy inaczey o w. h. mci, wyrozumiawszy tak z
listow, jako y z ustney powieSci posta baszy imci Sylistryiskiego,
deklaruigc nam wprzéd laske cesarza imci Tureckiego i zyczliwosé
przeciwko nam nieodmienng w. h. mci. Alisci inaczey sig dzieje, &
wszystko z dopuszczenia zobopolnych naszych nieprzyiaciel. Sam
tedy rozsgdz, w. h. msé, z ichmo$é panami agami; bejami y wisy-
stkiemi murzami, iz stusznieysza y pozytecznieysza by rzecz bylas, nie
uwodzac si¢ obietnicami zobopolnych nieprzyiaciol naszych, i .z nami
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2yé w braterstwie, jako§my zyli przei te siedm lat, w kupie chleb
i sol iedzgc i zawarlszy ieszcze przyiazii z nieboszczykiem slawney
pamigei Tokay-bejem. Stuszna, by i teraz w. h. msé kogo godnego
do nas wyslal na potwierdzenie wieczney miedzy nami przyiazni,
czego ochotnie, na granicach stoigc naszych, oczekiwamy, zyczge,
aby nie tylko my, ale i po nas potomkowie nasi na czasy potomne
z tego si¢ cieszyé mogli. Wiedz ze w. h. msé, ze Polacy nle tylko
Niemcow, ale i inszych wiele cudzoziemcow na nas pobudzili, a my,
tylko czesé woyska naszego parstwa y tych, ktorzy nam dobrze
zyczg, maige, po wiek przysiegi tamaé nie chcemy. Tylko chciey
w. h. m$é z nami zostawaé w braterstwie i do nas poslarica swego
jako naypredzey racz postaé. Szczerzey opowie ustnie o wszys}.kim
Tochtomis aga, posel w. h. mei. Zalecamy sig przy tym cale
zyczliwey przyiazni w. h. mei. Dan w Korsuniu, 29  octo-
bris, 16564.

Waszey harskiey mosci we wszym zyczliwi studzy Bohdan
Chmielnicki, hetman Woysk Zaporowskich.

Hss pyrxonucu Illopcoscxoti 6ub.riomexu K. Cgudsuncxarn.

XXX,

Macsuo ropomsaro rermana Cranuciasa IloTomkaro E® EOpOAD ¢Bb
AoHecemieMs 0 mNoaomenim bpoiicka. Hsws Kpacmaro-Crara, 1655 TOAS,
anpBas.

Nayiasnieyszy mitosciwy krolu, panie, panie moy milosciwy
i dobrodzieiul

Od gonca w. kr. mci, pana mego miktosciwego, wigc osobno
ichmciow pana woiewody Ruskiego y Czernihowskiego iako tylko
stanely nunciatorice do mnie, w przestaniu tych wszystkich w. kr.
mei listow celeritate utor. Z tych w. kr. m. conjecturnigc woyska
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swego szczuple vires, confuzig w nim zaszly, catey ztgd Rzplitey
statum, co dalsze pertendunt czasy, wyrozumie¢ begdziesz raczyl.
Mnie ten zal ustawiczny conficere mausi, wspomniawszy sobie moie
wierne y zyczliwe w Warszawie tak w. kr. mci, iako teZz in se-
natus consulto exponowane consilia, Ze mig szczgscie moie przeciwne
iakie§ privavit fructu mow, observacyi y usilnych perswazyi moich
do ukontentowania woyska, do poparcia nastgpuigcey woyny, a
przez to do calusci oyczyzny sciggaigcych sie. Tylko w tym z pro-
videntiey prawie Boskiey szczgsliwym si¢ s3dzi¢ musze, ze przecru-
waigc te wszystkie incommoda, ktore nastgpily, by wiesczym du-
chem iakim, protestowalem si¢ nieraz in casum sinistri eventus; Ze
gdy przestrzegalem, gdy zabiega¢ wezesnie imminenti malo doradza-
lem, niema mi bydZ nie imputatam, strzez BoZe, successu niepo-
mysloego. Az czego tylko obawialem sig, czemu obviabam, to razem
erupit zewszgd: Orda odeszla, chorggwie pozwiiane, nieprzyiaciel
woysku stabemu super cervicem niemal, plebs znowu insolescit. Tak
jawnym niebezpieczenstwom z kim resistere, iako Zolmierza revo-
cowaé ad obsequium wyniszczonego bardzo, czym ucontentowac y
do ochoty wesprzeé, racz w. kr. msé, pan m. mciwy, unizenie pro-
sz¢, medium sufficiens et modum podaé. Jaé wszelakiemi, Bég
widzi, sifami y zdrowiem wiasnym moim non deero maiestatowi w.
kr. mci y woysko do ustug Rzpltey dalszych kloni¢ bede, iesli, mu
raz dane labefactowawszy stowe, gdySmy tez pewng z skarbu com-
missig assecurati zostali sami, moge go w kredit drugi pociggngé
sobie; gwoli czemu zblizgc si¢ na tamte mieysca, dni te kilka usta-
wicznym niewczasom moim na wytchnienie iakiez kolwiek dawszy.
W prawdzieé, im¢ pan woiewoda Ruski wzywa mnie do Podhaiec;
consideratia iednak determinowanego seymu, z ktorego belli gerendi
sposob dependet, y ia radbym wiedziat, co mi otworzy za progres
‘'woyny, przytrzymaé mie bliZey musi; niemniey y to, iesli moiey
przytomnosci iaka urgens nie bedzie necessitowala occasia. W czym

nutu y roskazaniem w. kr. mci gotowem regi. A teraz w. kr. mdi,
p m. m., upraszaigc unizenie, abyé w. kr. msé, Rzpltey upadaigcey
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zwyklego swego do ratunku iey obmysliwania na mnie samego in
ea tempestate nie zdaigc sie, bo¢ unus—nullus, auxiliatricem raczyt
podaé re¢ke. Wierne poddaristwo moie y unizone ustugi milosciwey

oddai¢ w. kr. mci, p. m. m-go, fasce. W Krasnym Stawie, die....
april. 1655.

Hss pyxonucu Ilopcoscsoni 6ubsiomenu K. Coudsuvcxaro,

XXXI1YV.

daxo6a Jymearo 6yprpa6ia Ieposuua Coxafickaro o TOM®, ITO 4H-
BN JINGXMHCEATO MArucTpaTa Be XOOYCTHAH €ro BO BpeM# YBESTH HSB
JAo6auna mbEAOce EMyHmIECTBO BB BMAY HACTyOJAEHiA KOSAIEHXD H MOCKOB-
CEHX'P BOGHHHXD OTpPAX0BD> ¥ THMT moXRepram ero Beandafimefd xugmoR
oNacHOCTH M moTepH uMymecrBa. 3xkcy xe noxpobmoe coo6merie 0 TOMB,
EAED EO03aKkH oxapBim Jmw6amBoMs BB oETA6pE 1655 roxa.

Pory Thceda mecTBCOTH DATAECATH CEMOro, Mecens reshBapa
ACBETHAALIETOr0 AHS.

Ha ypaze xrpoxscREME, B 3aMEY ero Kop. Muiocts Jynsrams,
nepexo Mo IIapraom Cerageow, AE0 Cy6BAEARKrATOMT HA MECTBIY
YPOxOBOro ero MuzoctH naHa Jepomawma Coaaitcroro, 6yprErpatero
JYI'PEOTO, 84% T'YHKD COJIOMB S8EBTYMD YERTHMB, H EHHNIAMH HH-
HeITSBHME ErPOABCEMMA JYOREMH, CTAHOBBIIN [EPHCORRAETEPS,
T0TB e ypoxomnil ero M. nass Ieporums Cozaitckmit, 6GypsErpaésa
H& TOTD Y3CH MECTHNA TYTOmM'BHET0, KO CKOPO TOAKO 3% DYKH He-
npRATeIBCERX MOCBREBCEEX H KOSAIbEEX BHmMOAB, COJEHBHHTEDD
ers ErpaBu EyMS EBepeild DNPOTHBBEO CAaBeThHOMY uaHy Boitme-
x0Br PexbaesscroMy, GypBbMuCTpOBR, AHPERTOPOBH TEPDIOMY. IHBE-
rarech Jw6iaBens8ACH, TyMD €TH A81HOCH NPOEOHBCYZeCh, KOHBCY-
1eCH 81B-BOEATYM €Th CEAGBHOCH, TOTAMTHEBE KOMBPMYHHTATEM® IU-
BETATECH J0OAHHEWECHCH, CHOABHOI pAAOK H NEPHCBASHE AXB
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#6sPpa CEPHODTA NOMATAKNYHX, CBEABYMAT H HPOTECHTOBANLCE BB
T0Ts Humell omEcasHf# co0cO6B: HZEY KrAN BB POEY pemeHsTeps
TPOIIBANMB, THCEYA MECTHCOTh MATHACCATD UATHM, IO POSKIPOMEHEEN
soficka EopoasHOro mox CozoumM T'OpOABROMT €TH TAAH MeEXEAHLTE
Ra3y yCTymenslo H YHCTHI0 BOEBOACTBS, HA NOCHONETHME PYmens®
6yAYINX, DpPOTECTAHCH, O HACTYNJIOYNMB H 36IBEANINMTCE HOXS
Jo65108s BeopHATEl0 YCHANIMABHFIIN, & MAXBXOHKY CBOI SB AETH-
rann Bb HacyToBe, MRaeTsHOCTH cBOee, 30CTABABBHN, XO0TeY® YGoryo
mASXeqBEylo CyGECTAHENNI CBOK (ROTODAS HA TOTH 9ach BS Jwia-
IEHEe HHD JemO03HTO S30CHTABAJA) BHDATOBATH, X0 Jo6Bimea B3
ueTBep, 3apash DO MOAYABHIO, 3% KOHME mMTO HARlemB MEME, BOSAME
CEADOBHEMH ¥ HEBIIEIME XJONECEAMH NPHEXals B OHHE BHCH HPYAs-
B0, eChYe ARBTE OKBKASYMD COAUCH, HANOEHBHIIN, HAsax® Ky X0-
MOBM 35 MECETA BHESBHARATH XOTeNB, MeHOoBaHHHE nass Pexiest-
cka#t, GYpEMACTDD, MepEMuA pHABOA HA TOTHYACH Mechra JlwoGnamna,
BEJAI0YH O CyMe Yy NDOTECHTAHBTA YOTHDPBACCATS W naTE THCesed
80J0THX DOABCEEX, OPO cOphTe ¢ro 3B Pokroea moxsHECeHOH, BY
kaMenunOn ero MuaoctH Dana Crammczasa Kasumapa Beresscroro,
NHCAPA ETrPOABCKOr0 JYIBROro, SOCTABRIOYOHA, HMHBERX CpPHOLPAxs,
ITATAX'h, OXEABAO0SBTBAX M JAOCHTATHRAX NIAJXENRHX, B& OPOTECH-
TAHBTA DOCTH Qara 30mAOro ypomosoro ero M. nasa Muxawza Co-
ARHCEOI'0 10pe AHBHRO €T uar}pun CYKBIECHCHOHE CHAANX, mepe-
9yBPNIN TaKhAe O HEOPHATEN0, 10XB OGIHSEKO HACHTYNYIUHNMS,
MHATO Sb MABIMIKNH COyABOYpbMucTpaMu, BoHTOMET, pafinamwm, xasi-
BHUEAMM ¥ BHCHMT HOCHHOABCTBOMD HA parymy Jl0o6eisckMs EOHY-
CHAHO, HA YMHCIBHYI0 3Bryfy npoTechTaA’sTa, GpaMy mepexs npe-
XOASYHMHE X0 Hee BOSAMH B&MRHYTH pPOCHEASAID B THXb BOSOBH BH-
OyCBTHTH He XO0Ted, K0 &5 Ae Parsro He BunycsTei. IllTo mporecs-
TAHCH BHJAYH H ARNBOINE NEPHKYAd TAKD pAamEoHe caMoro cele
cy6BcTansnuE NPH BeMB 6yayuoe, 4K0 TeA® MANLEOSHEE H AETOES,
s Hacyrose OGess Romelf, Gesd RO30BD IOSOCHTAINX, YBAXANIH,
KFAR 3apas HA PAaTym'®s A0 TOe XD PagH Me#ickoe momoas B Cyms:
IJeKCH DpPABE, DPONOHYIOYN AalBIINE CBOH HeGeshIedeHBCTEA, A0H
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er0 BHNOYCHYEHO, YAPAMAXD, HAOCTATORT TA&IAPOB CTO TBADAHX
ETPATHTYAHHECE €DBEF0 HA DATYII'S A4BAAD; OHHE YABIAM AABBIIH
JEHTHMAMT DANMOHEMT NEP COXAMD TEMEDHTATeMS, X0 X6d Apyroro,
T0 €CTH NATHEOBOIO, TO OABKAANAIYH, e€chYe AHHTE OEERSYM COXEC
BHIYCTHTE pEHREDPYRTH eTh Ae (ARBT0 He BHOYCHTHIH. Koropme
TO BOSH HAJCROHHE, BB caMoit GpaMe 81 EOHBMH YIDAXOHRME Oe-
PeBOYOBABBIIN, HASABTDEE, Bh AEHS NATHKOBHHA, 84 OTHBAPTHEMD
Opamm, Erid JefBBO MTO H& mepeysMecrse Kpaxopbcroe BRIIBAH, &
TEMB YACOMT BOECEA HeUDHITEABCKHE EOSANBEHEE H MOCHEEBLCEEHE,
ERTCHepaTe OAB JOMAHOBA HOEASABHIINCE, TrOpYe @ DPYIRO NMOAD
caMoe MeCHTO RACHTYNHAR, SATHMD TeXZTD 6DAMA 83BapHTAs B 8HLBOAS
roxsaeeennil 30ctTans. [IpoTecsTARCE, &L Co6e EAIBHOE PALH AATH
‘#e¢ MOTYYH, 9ei311LBHEA TOIBEO JO MAXBXOHBRH CBoee, a0NW XOT® B
I1eCH YXO1RIA, HADYYHMG BRIPABWBBIIN, CAMT X0 paToBaH®A peuel
85 BOBOB yA&IBCe H A€IHBO IIPECHTAHNHODR HA3AAH A0 MecTa Qyp-
TOD YHeCHNIN B BHPATOB&BLITH, KFAH 10D HA CAMOE NepexbMecTse
KpakosBCroe 8% XOPOrBBANH HACHTYINEIH, BOSOBS HATH CEAPHOHMX,
XTOBHX, OKOBAHHX, HOBHX, HQJBTO BO30OBD NMPOCHTHNX IECTh XJOMB-
CEHX, 3T DOSHHEMH DEYaMH, AOCTATHKAMH, JEeErYMAHAMA, ROHEMA,
JHOmEYR 3J0pOBBE CBOe, HOKAHYBBHMIN, 3B YelAABI0 OABCTPEIUBA-
WYHCe JebBO CAMD X0 MeChTs HHEP 006bCcHAdoHeMT ymoas. Maas-
ZOBBEA TEXD NPOTECHTAHBTHCHOr'SHH ECAHCE W CAMHX I0&D BHA
oxo Henprareas Ky HacyToBy BachTynyoYnx o06GayHBIH, TOABRO
Xpo0bBHE JeTHEE A0 PHAbLBAHUEA BKUBYBLIIN, OX BHCErO XOMOBLCTHA
H XOCHTATFEOBD BB JE€CH JA€ABHBO YeXaBBHH, PYRD HeNPHATEABCKHXT
ywsaa. A opepeuesnit Mamcrpars ‘lio6erscrull, a060 T0, m0Z06FHO,
HOHT TAMT XBOEHBTEDPD, KBAMD DEeBEPEHBTEPH, TPAEBTATH THM YACOMD
EYNT rOCHTe SABEDAETH, XENAOBS M IMASXBTY 80 BBCHMH ROCHTATBH-
RAMAE BHAATA OOXBIMIETYDE, OPHCETY Cynmeps QuieldTATEMD HempHa-
TeI0BE BHKOAKNBAETH, HOBACH JeeC aAD ONMbLOPECCHOREMT CTATYChH
eKBeCBTPECE HpHAMYEeTt ¥ 3Sapass OMRUPUMHTS; €ZUEBTA, a0uW
miSXBTA NEHESH, CPhOLpa, éo.uora, IATH M BBCH JOCHTATHEH, €EC’H-
Teobre MEAW # OHAH, B& Malijan® X0 PaTymm 8BHOCHAA, BHAAETS,
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CeEych XT0 ON ImTO S3TAHAB, 38 NEBLHHMB XKOKYMEHETOMH, FOPHIONS
RaPaTH RERIIPYETH, H HECHYACIHBYIO, BeXION'S ZKAIOCHHYI0 CBOIO DPEsS
TpeMs6ags H Tpy6y BA 9OTHPOXD pOraxs pPHHEOBHXD UPOMYXS-
KTyeTs CERTTEHBHEN; ZWAOBHCEHE CEIENH SADASH OTHBEPAETH, OX%-
6HBAETS H BBHCH HXD XOCHTATHEH HHD NDEXaNs H08HBOXAETH HEUpHL-
TEX0BH; CAMHX 38C XHJOBB, CATEIBIBTEC TOT0 X5 MalchHTpary, s
PHHEBEY, CEACIOBS, NEBHHENS €TH RIHACH AGBANTHCH OKSKYABTHCHKBE
A0nECs BHBONOYAKTD, BHTATRIOTE, A0 6DAMH OXRB, H& NEBBHYIO Pes
BHAATH HX 00eNABFMH, $EB OHABIO SBraHANTE, SHrPOMAEANTS.
SIro &35 HpoRyAE AyOHO eBafeETTEC HOIHCA MANENHA edEderBTyaIETEpS
yuYuHERaE 6N TO ONIH; aze ero MBIOCTs UAH® DBoBBAsERBCEEE, noxs
TOTH Ze 98CH HECHYACHINBHE HED OGBCEAHOHE S0CHTABANYNE, BERCYH
Takh TARBER#, HexpecrTHAHEZCERH, 11060 BAX EDOBFI HOTAHEBCEOD,
aponeseps, AYRBTYCh HESROD EOMBIACCHE, CANT pavell HA MABNS
H Be6esTHeyeHsCTBO 8J0POBEE CBOe HECYJH, X0 CAMOro BOA3aA Hempm-
aTels E03aROBS, Jaumers BHTroOBECEOro EyM HEpTO OEEPAPHO OXSBA-
AUBBIMIHCE, Neps MYIFTACH TPROYASNHOBECT OHHXT OXBOPOCHEAT ¥
exubeposars. MeHoBamRe OABHART HAHOBe OYPEMHECTDOBO, mEpLCE-
CTeBZ0 B> OPEABCEBSATHX BAMHCIAXH CBOMX, HTEPATO AKD HTEPATO
OTpy6oBaTH, a6H CHHe DDOEPACHTHHAHOHE HOGBIHTACH EOMD-
NOPBETOBAN0 CY(BCTAHBIEI0 CBOI, pOCEASYOT W KBASH €KCH G6omO
aprdersty, e semet To, mMTO Ce HAGHTH MOEOTH, HEEENH 3BXOPOBLE
CTPATHTH, DePBCBAIYIOT; HAOCTATOED 38 pe0eiHsaaBTOBD TAEOBHX, KO-
TOPHE G6H KOHSTpapAH OHAW, XERBAIPOBATS M HA TrOpEIO BH-
A&BAT 06enyMTH, €T NINCH EBANB TOCLTECT HAXD CTAHOM MIad-
xensEans cessyaTs. Illto mporec TaHCH BEHAEIN, & BB TAXBEEND
6apB30 BOCHTAIOYN 1O MAIBKOHNH ¥ ACTHERXH CBORX XAI0O H Npase

0E%T OHHX 8BAECHEPOBABBIIN H ONJAARABHINH, €ERCH AYOGYCH MAINCE:
MUHYCD €AHEHBA0 H XEHTHe 6apselt,a HEmeNd XOCHTATLEN ARMe mpe-

TOREHEA0, HE'D BHMT OEYNY rOphI& 35 CYOLCTAHBOHE CBOee NEHe-
sefl rOTOBNXH TPH THCEYIN S0JOTHX UOABCEEXE, cpeEpa BB pOs:-
Holl poGore, TAKT aBBMIOYPBCROC, HKO M HMOABCKOE, IPRBEET TPHAS-
OeTs B mMeCTs, CeieBBA Aroe, OAHO EOBALBEOE AKLCAMHTHOC EADEMA-

— 224 —
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sunoBoe, Goraro ¢peSpoMt radyaToBRHOE, IPYroe YCapBEROS, 83 R0-
TODEMT ABRBANKT 81500 Yanspakrs yeect c¢yTo epulpoms poliie-
nult, 3% cTpuMeHam® CDUSPLERNNE H BREEMWH ROBITLMEM uUoYpebaMuw,
pazopucs 060¢ 30IOTHX ABAHAANCTH COTH NONECEHX'S, x00ep3 0B
YOTHPH HEPHCEUX BAAOPACH B0XOTHX CTO ABaANETH, Pepesuio MRAPE-
JAYBAYI0, 8A0TORMI0BOM% DOABMHTYI0, HOBYW, 31 S0JOTHMA H0Tpeba-
MB, BAIODHCH S80MOTWX DATHCOTH, HTeMD (epesuid MEKAPBAATHOYIO,
Takb®e HOBYIO, X0 (yTpa 8EPO6BAEBYI0, ecde He BAZEHBAHYIO, BAIO-
PHCE 30X0THX XBECBTE, SHETADOKS CTOIOBHE aBhmMODYpBCEOE poOTH,
80JOTHX TPHCTA EOMBTYIOUNHl, XYynNauoBb JXB& ATHIACOBHX LUOBHX
BARAOPHCS S80JOTHX CTO MECTHAECATH, HA DATymYy, IPH GHTHHOCTH
Menosanux OyPEMWCTDOBS, 38 HX DIACHOI0 OKASHEID H MOCHTAHO-
BEeHBEMB, TAKbEe NPH GNTHHOCTH pOSHHOE IIAAXTH, ROSRKOMB H
moesrse oxsaars. A 81 Hacyrose wrosoansext Toazko Guao, uepw
TaZeMD OEDRASUOHEMS, Ee NDPOTECHTAHETA B deTBep, nepeAs nNpuifi-
CTBEMD HEUPHATEIBCREMD, BNOYCMTHTH 8% MECTTA HE XOTHAR W
OBBIMEMS OHOPO SATDHMANH,—CTPATHI. HHcCh BORD ROHBTERBTH Me-
HOBABHE namose Gypsmucrpose JI0Geisckue, KrAH HA3a1H BOHCRA Re-
npeATeAECcEREe 0)B BuCBau moBepTand, 84 HECHAYNIHOW EBEPHMOHHEIO
¥ yAanmseMT Hearoro Kpemmicroro, sipafiqu mpoTechTaEBTHCH H pe-
GesRsaHETA, BA TOTH YACH .85 ROBARAMM SOCHTABAIOMOT0 H TNAHLCTBA
EODOHBHNE HAOHAPYIOYOro, & NpHCIaEeMs BHIopzcroro, rerMana
THX BO#ck: 3aNOpOSEHXE, 3apast NPOTECHTAHETA CAMOrO0 HA CMEPTE,
yPyramoukce ¥ PS r0i0Ch HPORISMYIOYH, Xe ,J0TOXH, NAHOBE MLIAX-
T8, BAMINX -moaHOCTe# Om10!“ sEBAsamoro ma Goasmym obeiry cra-
TYCH €KBECTDHCH, BWAAJH, KOTODHE 34 MOBTODHHM OKYIOM [1€p Myab-
T8¢ TPHOYIAI[HOHEC JeXLBO. €BASATH TOCHTHIECT MARYch. IIpess . xo-
ropufl croft TaroswR® mectaymiEmH, HecnpabejnauBWE, A upaBe He-
XpecTHAHBCKER DpONEsepTs DPABO HOCHUOIUTOE €T CeKyPHTATOMT
OPHOSAEAIYEND H BHESHAXAOYHM BT MECTH SBErBAIBTHIM, UPO-
TECBTAHEFTA A0 MR0OA BEANKHX YMHCAbHE DPHAPOBAAWNH, H.BHAN
FPOTWETEO TAROBHMD BB NDAB® DOCHOANTHME ONACANNE NP0 .KBATR-

TaTe XeARKBTE ‘BA cefe sararimyam; o ROTODHE HTéPYMD ATBRBE
Naxsreesn, r. I, 15
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HTEPYM OCTHBOABUHBHIINCE, 8 BOJSHYID MEIHODANED TOe,HRHENrsHOe
ESEPUMORHE . CBOGe, HRG EBAHETYMS OW TOro morpea. Gmas, Iiemo
uBD pofope cofe sSocTaBWBIME, NpOCHA, a0H Tad X0 KHEIG. OPWHATS
E 3amucaHa ONJAa; MTO OTPHMAIB.

Axmosas xwua Kiesoxaro Lewmp. Apzuoa F 2499, 4. 8.

- XXXV,

JIpyrag zuo6a TOro Xe Iepomnm Co.laicxaro o 'rou's, are Jwn6-
Jincmi wbmasmns Map’rum. lfpenncmﬁ npucran's KD KO3ARANB, BNE-
crB ¢B HEMH CEers H PASOPHIE mrltme :na.xo6m.na, uytnu's u yOEBAID
ero EpecThARB, HAKOHEN'D 10ATOBOPHIB Ragasgoro rermapa Jamimia Bu-
rOBCEAr0 HCTPeGoBaTh OTH JHGAHHCEATO MATHCTDATA BHJXAYH XAXOOmEES,

B3BOAEND HA Hero JOEHHA oOBHuenin B Behum wBpamu 206uBaxca ero
rubesd. Bce 810 nmpomcxoamxo Bb ROENE oxTaGpa, 1655 roxa,

Pory Taceua mecTHCOT® NATHAECATH CEMOr0, MeCena reHBRapa
AeBET'PHAABIETOr0 ARd. ‘

Ha Bpsge ErpoABCEHMT, BB 3aMEYy ero Eop. Muiocth Jymsxaus,
nepexo MtHOM [TaBhaoM CHigBolo, AKO CYOBAECIEErATOND 04D YpOX.
ero M. uana Iepomnva Coasaifckoro, GypBErpaGero 2aymsEOro, axs.
TYEED COXIOMT AETYM YRNTHMD, H EHHrAMH HHHCIUBRHMH ETDOXCER-
ME JYNBEAMH CTAHOBIIN MEPCOHANHTEDE, YPOXOHHE €ro MEIOCTH
maEs lepomuMs Coxaﬁcnn, 6ypBErpaba Ha TOTH - 98CH MECTI& T¥-
TOIHEro, K0 CKOPO THJIKO 3> PYKs HEOPHATeIBCEHX, KOSAIBEKEX3D
u Mocrosscruxs, nmogs Jw6bisHOMD B Aaxel TIOCTHAHTEp Erpaccy-
0YHX5, BHIIOIB, BHE MOryYH &XHPE AEHTA EACHTPEBBCAA RANNTA-
Bearna J0GIEHEBECHA, KOTODHE BA TOTH 94CH :Add TOC XEh HED-
RYDBCHH HENPHATEABCROE CYTH OKBRJIIOS& €T'h DAEARTE, & AE0 TOAS-
EO AKBTA DPeBEHBNHA HOCTH (aTa ACHHEOCBENOHOr0 EHERATH €ro
Muxocth Baagucsaasa Jommamga Ea Ocwrpory u 3acaasw, rpabu
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#a Tapihose, Boebogn KpamoBncEOrp, MECTHIA TYTONIBHETO CTAPO-
CTH, 838 UBE3AOMT ACHEOCBEIOROTO ' KHeZATH ero Mi. Bmmmesengoro,

MECTHIA TOT0 EB CTAPOCTH, OTBOPHAUCE, CONCATHATEP €T KFPABH KyMT

KBepeis npoTHBLK0 ciasersHoMy Mapnuaosu Kpemnncromy, 85 MechTa
Jdw0634488 POARIYOBE H TAMH OOCHCECCROHECH CBOE MAKYOMY, CBEA-

YHAB B DpOTecTOBAIRCE BB TOTH numell omacamud cmocofs: H&D
TOTH =e Menosanwfi Kpemnucunil, cxjmeun agsre pyroAafine somio-
My ypomonoMmy ero Ma. maHy Muxaaosa CoaalicEomy, 6pary koa®-
EBEPEASTHC POEOHOMY, M NPOBEATA LB MAETEHOCTSXS PorosneRnxs,
B> BOEBOACTEE Cenuouupcniu. JeRAYKX'D, SACHTABHLUM CDOCOGOMB
KL cyMe AGBETHAECATH THcedell 30J0THX DOIBCBHX NPE3H LEIBMOE-
ROro ero Ma. mana Apapea Pupries saBejeHHX eTH HOCT dn?ra TOTO
&% ero ma. u. Muxaza CoaaficEOro ua HpOTECHTAHDTA H pomoubro
€ro 1ope -AMBHBO eTH HATYPAAM CYEBIECLCHOHC DPHNAINXS, npess
JeTH EHIBEA B S3BEAOBAHID CBOEM MAKUH # OHHE A0 PYKD H AHCH-
H08HNAM cBoee OALOMPAWYUW, HOTOM pyxOAsfiHE A0 EOHBEBEPEADTA
NPHCHTABRNIN H X0 S8ABAANBAHA Maersocric Hacyrossckoio, mpasy
NeBFBOMY KOHBEBEPERBTHCS HOXLIEraKyow, 4 0AB6upaBHE 85 THXH
me MaerbEOCTER [NDOBEHTOBS H HHDBTPATD UOABEABIIACE €TH Ae
$aEsTO0 Dpess Jers TPW AKO NHCAPS NPOBeHETOBRE 0x6upakuw, ne
TOMBEO Je TAE 8% NEDINX PORTOBLCEHXB, AKO TOHH IOTOMB Ha-
CYTOBBCKHXS OXOGDABHX HHBTPATH ge y'mnh.u B He OTAAIB pany-
oneM%s, ale patell BB THX BCHXD MAETHHOCHTAXD NpPE3H JETH OCMB
81560 2€BETH $3BEAYIOUM H A0 DYEB CBOMX NOENTEE BCH H LPEXOAH
0ABOAPAKYH, CyMMOmepe YKLDHBBAWBIIN, A& OpaBe ABBHE U gcrhe
T4ET NPOTECLTAHTA, KO H DOZOHOLO €ro, YPOEOHOTO ero MX. naua
Cranucpaasa Coaalicgoro cnpa.xmu,' BADAKGIEEO M  HEOmOBELBHE .
yregxs. UuME ce ectie ne BOHBTEREBTYIOUH, ale padell Maiumuavs
MAAHI[NE UPHAAKYL, He DOMTHEYW HHYOr0 HA CPOKFOCT'S IPABA NOCH-.
10J4TOro ¥ BEEN Bb HeMb HA nyOBAMIEBX 8ApARNOB H pefeidsant
T0B5 TAKOBNX CyPOBO OUHCAHNE . HHOTO He A150a0YRN, MWIOCTD BHA
0CTATOKS BEgBIYI's mpass BomscEoro Giummero DOCTBIOHO0BA BN,
KA B DOEY HEAABBHO DPOIBANMG THCEYR mécnco'rfs NHTHAECETD
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MATRM, HO POSHIPOMEHTI0 BUMCEA EOopoEsmOr0 HOX CoxoEuM ['opox-
KOMb ‘eT'h T41H -MEAHRHDLTE EASY. YCITYUERTI0 H YHCTHIO BOEBOACTES,
B8 DOCBIOIETHMT PymeRso0 OyAyYNXB, DIPOTECLTABCH O BACTYHYW-
YHMP H $B0IMHA0UNMD ce HOXH J06514EE BeUPHITENO YChIRHABY-
ME @ MAIHEOHBKY CBOK 33 JeThKaMy 8L Hacyrose, MaersHOCTH
CBOEM, ‘ROCBTABMBBING, XOTeuw YOOIyl MASXENBRYI CYORCTANEIUD
CBOI0 (KOTOpad HA TOT YACH HiB Aeno03uTo BH Jio6raEBE 30CHTABRES)
lfupammm,' 10 Ji063AuER 85 BOSAMA H EOHSME IIT0 JEIMNINME 1NO0-
Gerss ¥ TAMB 0K, HE MOTJIN Ard FOPHI0r0- B HPYABKOIO BACETY-
measd eBafiepe MaHYCH HeDpWATesd, 80 BCEMWD HES O0BLCEAWOHE 30-
CTABBIIN, BEABIYTHs €AURBTY H BOAR EOMMHCCAPOBT, OXh HeHpHATEld,
ro3agos W Mocesw, 20 Jw6biara DpRchiaHwY, BHe Meell ce CBTO-
CYWYH X0 BOXE ® WHBJOPBMANEA B TOWL BRDAXOHO® MAHCHTDATY.
Jo6eancRoro, ORYNYOYH SBIOPOBBE C€BOE, RA B8OXOTHXH ANAABIETH
THCceuell MOXBCEUXE, TARS BB TOTOBHSTHE, #RO TeXD BH CpEOpe,
CyKBHAXD, EOGEPHAX, Bb CEXEHDLAXT KONM'BTORRHNXE, Ha parym's Jm-
GeabCRu#t OABPHECPHH WHE OpeseABNHd MaucsTpary Jmwberscxoro, »
EoHefl YOTHDOXS E03aEoMB u MockBe OABAalD,—BHmel!l MeHORAHEHE
Kpesuscraifi, saaTpeHoe ' cepsme - Ky DPOTECSTAHETOBE NAWYH, HSE
BPOZOHOE €PBKra CTATYMB ERBECBTPEMD SBHAOCHTH HARBTYCH ORBKA-
SHOHEMT, BEAAOYH O CYMEME Yy DpOTECRTABBTA NMPO COPLYE €ro §%
Porrosa: mogsuecenoff, Ba yMHCIBHOE S8THECEHTe § 6feprmense
BEFHAEEYS TOr0 AT NPOTECHTABBTE, NpPHBe3aBBHINCE pyROXaltne 10
Jlaugess Buroeckoro, Ea TOTH YACH TeTHMAHA HAEASEHOrO BoHcCK
3a00p0SKHX'S, HATCHMYAGEBE 35 HNNH NAHBCTEA KopoEn IToamcsoe
IIMPOE0 B ARIEKO, A&D Ky BapsmaBe, maisuN H nyCHPTOMETH, RFAN
I0RT HA3aAb, Mpexa OByCHTH, By Ji06BIHHOBH TOBOPOYANH, TOTH Xe
menosann# Kpewmnnceeit, opeuerurate 8% EHABEyXECSTS Rome#l ®o-
8akosd u MocsEBs 0f1 BOficKA MHIBD ABE OXh MEHOBABRXE OGP
Hacyrosa, maiakom gy Jw6samey oxn Kasmmupa tarsaysoro, oxops-
BABBINNCE W 8b HHMM HA& ARIBMY0 8Bry6y NpOTECETAATTA XO Toe
&b MaeTHHOCTH Hacyrosa BanapsmE, ABOPS 80 BCHMS HOPSXEONS
80CBTABAIOYHHE, TyHMAO 8 8H60&EMD pPOSMAUTHM Ipe3 JeTH. TPH 3&-



— 229 —

TPUMABHMS (EOTOPOCO AX% MUHYCH KOOB OATH THCededl HEBCHMYIB
EOM3BUYTAHBA0, OOPOND I'OJOr0 BB INOAXBIHPAXB, B60&A S0CHTA-
Baxo0), ofopu, craling, RAyHEN H yseCh (OAEBAPED BHMENAEHME KO-
CTATHEANMR HAHOXDHEBHY coaras. UHME echue He xoameauonﬁni-
ImRCe @ CBOr0 BAMOEOr0 A00pe  HA KPEBE XPECHTHIABCKOR He yra-
CHBPBMIN CEPHOS, 3% THMY XB H0COYX pe6euaan'sran @ DNOMOYLEH-
EAMM CBOMMY . HA CEA0 CBMOe HAUABME, KOMOBE. qowpwagmen
moasAsunxt Hacyrosscruxs mro nan6oranmnx, HA KOTOPHX, AHBTE
BABEAYOUH TOI MA&ETHHOCTIO, 0ABHO . HecsJymiHe SABE3AID, TaRD age
%5 rymsHaMy, 3560Zamu, 060pAME HHD IUBEpECs pe,mxi»uenun;
CAMHX FOCHOASPOB, 00 CEPNTHX’ MOCTBNAX TYJSIUHX @:e 4 3 OrBEA
YTEXROUHX, CAM% Ee 3 TOD &b TREOBOW KOMBIAHHEK CBOEIO 38€K B~
AZAXNL, JAUAIL B B .OCOBS THDAHGCEAMG HATAHANS c10coGOMT; HED-
HIuX® HOBMAHUX, HEMBAOCODAbHE NLOBA3AHHX, &GN TOJIRO ‘mro na
‘BHX BMMYUHTH MOr3%, IOAH PYEH Bemawiw, nam'or'meu's mek1s,
MydYESS M ABOX BA oMepT®, MeHosHTe Kycoro u Canmrou, sauop'l.-
XOBAX1; AHBIIEX TAKBEE. FOCHIOAAPOBH ABOX, Ye1AAH TAKBEE BAXBTO,
TARD ° MEHSBKOE, AKO H GeIProl0BECE0e NIABNH, LOTOPLXH TOJIRO
S8CHKOYATM MOIJE, HACHTHWH&XS M HASa0ui1B, & ueaoﬁauym MaeTF -
socrs Hacyross @yasaurych Dpase - roCTBINTEDD SHHECHS. I‘nci
HOuh ROHBTEHTYCE, ale pavell sban#t saarpeantt csoit a(berr's )
-CLEYZRY UPHBOACYN E HA 0CO0E CAMOTO ODOTECHTAHBTA . cuouuum
ero youayious, 00 OABOPABERI0 POGOTHKM Bumelt MeHOBAHOE noBeps-
‘RyBBmWR A0 Bolick MocBroBCEHX # 3auopos'mux'b, .85 Ceupnisry Be-
"auxums, H0x% J06BIUBOME, BA TOTH 383 HOUYIOYHX, BH3IBHIH
8EAOMOCTD, X LHpoTECHTAnCh echie BT JoGrIHBE . 30CTAETS, a'uqi-
CABBHIN KBEDEMOHAI0 AKOOH O BATPHMAEHE aacuyri, 8 0 BEXHKAMS
-} DPOTeCHTAHTTA KeNOBHTe TOr0 &b reTMAHA 3ANOPOSHEOrO ioﬁci_:a
uns{opuosassmy, efrpdennrd T0, ke BA TAROBEIMD ygaﬂ'sen"n rdfro
"&5 Memosanoro Kpeunsczoro »» mecTECOT® Eodefl NOAB 3HAROME
‘nos, Jw611e8s opsciax ¥ cepuo umpess. Kaphry GypEMEcTpov, alfw
eMy OmpOTECLTAHSTA 8aPAST 3 MECHTA BWAAAH, PO3EA3ANS. waopnu,
HAPEHXO POCHKASAREE) JIACHTOBHOMY, WHBEIMHYIOUHCE 10 BOAH -iji'o'f
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:m Rpeun'scxoro IepHINOre 10LAYCH MAIW ABFTOPS, HOHS HAPENTI
no'n.nony B'bYACOBY, sapas's ‘Ipess ' CHPABBIOBL CBOMX MeHCERX Bi
TOCHIOAe DPOTECHTAHBTA HHELCHEDATE - BANABHIIN, DH3IXM H B5 B
’_ymm-ne, npase TWPAHECKHE TOMY &' MeHoaHOMY Kpemmscxony x
TARMX e KOMBOAEHH .ero TpaguAepyaTs pykd. Jomaopo xm TOTT =He
'Rpeun'ncunn, W8T Mamalyes ' EOHBKBEDEHETA - MAIOYH o .3K00H 33
‘0eBsEoro 065103y TpuyMPymuN, HA ZaieHT OKymL (KOTOPUNM TE
TOTB He OPOTECHTAHCH XOTeX exubepape) He WO3HBRISOYH, HPO-
.noxi;esmmn AoGpoaeficTB®, ROTODHX 3B JXOMY KORBKBEPEHBTUC 83
'MOJOAOr0 BCKY CBOETO X03H&SANS, NOCTMHOHOBABHIIE - MHAOCTE 61as3-
HEro XPHCTHAHBCKYIO, - EOBBEBEPEHTA 8& OpaMy . MECTEYD BHIpoBA-
'mm;mai,' HED ME1HyMT UPHCIAHNX KuIBRYCOTH HEOPNATENs BWAAIE;
KOTOPHE 3apa3h HPOTECHTAHETA HA HOXBE3ARA, 3 T'OCHUOSH OPOTECH:
TAHTOE0E OPHIPOBAXKOBOr0, STXYXKOHOF0 B STHEHASHHEHOTO BCAXWBS-
‘e, 5iK0 8JI0YKATIY SKEOT0 SBKPEMHUOBAIH H S3HAASKAHOTO HPESE MNIS
Qnam, ons Jio6s1una amt sa Hacra MuE0, Iie Bolicka 3anoposikme
'm Mocresbekue ADYrEMS Houreroums OoAB J0GEIERA CTAIN, : GHIOTH,
D0muAKYI0YN, NPOBAKNAW H CAMOMY TETHMAHOBH 3ANOPOSHEONY 40
OOJYABIO B Aens co6oTHEEl 3%B3aHOrG oxRARAE. Jomupo rersmaat,
JKvGo'nb,ms'; ReNPHATEIECRAS, AYRLTYCH HeIROK KOMBUACCHED, BH-
' pesu 'n'poTecwan'na BBOYAD ~ 8€MHAICHOr0, OBOTO "DOSHBE3ATH PACER-
'sa1s. A mowemesnit Kpemuuckull, ' pechnupsyus He H08TBOIRBEMM,
HEB Cya NMEPHCEBEPANTA0 MANHIAS, SAPASS NOHOBLAAETE ROABTPA
KOHBKBEDEHBTEM HECBAYMNNe CEAPRTM, HOBKYSATH 0 GymsTH 8%
" Jw6samne no Builctio BofCKa 3an0pPOSKOro § BENOCIYMERBCTBO Iu-
puay maficrpary, ® BRAHYAEI'H SACHIYI'H CBOM BB JOMY EQHELEBEpens-
THCH W Sa He SEOGH HEXOCHTH YINHEABE, 0 NHAESAXD M AOCHTATEAX
' y TOrO &5 1€ALBO BHMOAH HA TOTh ' URCH XKLHEOLO . KOBSEBEPEHLTS,
L dpu6-1,pe R 0XeAB08HTEAX U0 CMEDLTH ARKOGHN SOIIBAOrO GPATR ROAD-
 KBepeHBTHCH N030CHTAAHX UPABE €TH 11ePCBAXETS, &GH HX BOASUBE
 HeIPHATEIHCKOMY - OXbAAAS. Ha 0CTATORS QyKraM  -HESE0r0 masa
" Esepckoro, KoTopufl, CHATT KOHBCYIEHZO BHTE Cye MARY CTANYJiTa
" 20 Burosstroro mpHcETABmN, ODOTOME UPYABRO YmOX, PpRnxu ers
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. R0X0, e TO:8% ':HAMOBN [POTECHTABBTA YUHHELD, UPHIHCYETS,H
BBCHXD xoaupa,,npmecm-aimep, a0x . er0 0 cHMEpTH :ﬁp.ﬁupdanx-;,
BORBBUDATS  MACC: 15 -MeARa.- Ha xoropue iaxosge H uil's'nne, KO-
TOPMX IYTH -HYMOPApE. .He MOROGnAS, . hecuym'nﬂﬂe, ECh HI'BCA
NALBIAR. NOXOALUNE CRAPBIM OPOTECHTAHCH CYMMA y3YCH quec'urna,
€PN YCPBLOLKX :JOROTHIXY, H SHKIADOKD CTOX0BRE aBCHypcKOe poGoTw,
-TBACPOBS €10 THAPBANX . ROMBTYIOIHH, ToMy EB Bupdn'sc;tony AH'B
-BAMS ;JIORIOBY. ‘HOJOBRNBBME ¥ THMD 're'puunknynqi 4R0EB EOIBBERD
ABBAHEHBIUI0; CO6E SHeAHABBINN, KIAW ‘ OYHRBTATHMS c.uymmiyxd 0
-cobe PO BECEMH AAdS [OCHTUPBKANUIO H B OCHTATHEY _CAMEME RD
- GypbMucTpARY J00eAHCREMA HEBERTHOCTD CBOK BHBECHTH AEKIAPO-
. Baasce, : npepetonnll - Burosncesd, rexs QoprMarna: ,JAXE—Imo Co-
-68%H, ‘B% eAbHON cope X0XATH“ peEbmH, G6peBmOpuGyCh WHB BAM
-OCBTATHOE CEHBTCRBOME: - ,emesd sapaiiqa Ksepscralt me Gyger,
npess’ Baeh, MISXTY, OXb MeHe NpeMOsbIeHuH, fud mpeﬁmg(ro‘np.u-
~npomon"un B OXbRAHNA®, MHI0 KASATH YTATH OPOTECHTARBTOBR J€-
“EASPOBAPLIACE; OBOL(: S8PASH: 38 BAPTY U LTPAXKS. nyamonannonn
MupbropoibCEOMy BBSATH POCHEASAL. . A THMB 44COMT Ha Desyio
8095 20 J06IMBA 9% CYPOBMM'S HDHEASAHDLEMS A0 NIA4XTH U MECH-
yafD JioferseEUxs €IAARHEA NDOTECHTABTHCH H 85 HEELENNE KO-
8aRaMH, a0H KOHeYbHe Toro Esepckoro mysatu npucumn (rerng-
POBABBIMECE, HHD K&8Y HeNPHCHAAHDH, HASAAD KOMYHUKOMT BEPBHYTH
H MECHTO, HEMHHA DADBNEHBA0, B NEHb BWTATH), DOCHAAIE. leiN
mpexnce ToTh me MenoBaRuft Hpemnwcesl#, axo6u Ae meps1a BEKB-
THMA THBINAYHCH & A0 NOPOTECHTAHTA BB BeseH® 0 GyAyyoro mITOpas
BAXXOA49H, OHOT0 TARLEHMH H DpPHKpPNME APPUNEE6ATH ROHTEMO'B-
raMd ¥ agBPiEkTO 8xBAE6aTH APbPAUKOEOHEMT; AXD TAHBAENH HA
sapbTpee, B AeHb HegeJHmH#, KrAN 38a 0CO6AHBOI0 NpPOBHJAEHBIEEIO
Bosskoio Mecpiade Jio6easceHe MHEMAHOIO MOYRTAHOTO BApaRtmy
mana KEsepcroro, TaE® &e 8BBASAHOr0, NPHIpPOBAAHAA, 10UEPO Ba-
stpenufl ¥ sBrAesaBndl Boxs® BenpuarteascRalt addexsT cpoit sMak-
YNBBIIN @ SHHAYBHYI0 HEBHHBHOCTS KOHBEBEPEHBTHCH 3B TOr0 &b
CAMOr0 OPHOPOBA®OHOT0 nAaHR KE3sepBCEOro SHPOSyMeBHUIN, OHOLO



— 233 ~

ropsAOMT AapoBaTH B Hasaxs 0x+ Kpacsaoro Crasy 2o JXioGnawsa
UOBEPRYTH NpHOGEnai, SROES je PARTTO 8% IHCTONE OTPOPHCEYMM
IPOBEARHME YBOABHHAB, 83 KOTODHNS, & BHEPEAD 3a 0COGAXBOD
onarpsEOCTR0 BosteROD, Enitxa pasell moTmxamuce BT XopUse I
KO3aKAMH, 013 JWOBiuHA 82 BOACEOMT TEHIBHYIEMN, JEATE0 GBRSATE
MAHYCH HEIPHATENs H SLAOPOBTE €POE HA MORCYNCSRE CYSSCTRUTINE
csoee ymecas. [Ipess zoropull csoR vamosuft wessGomsud, mexps-
cTESHECERl, a1e mpase TupanAbcEER mpenexeps menospanit Kpemas-
ckuif BRHRY1d XPUCTWAHATATECH SHRTSRITHAD M BEHH NPOTHBLED T&-
KOBLMD BHOISTOPOMT H SBHHMT PpefciNAHLTOMT FF GpABE IOCHNO-
{ETHM® ONUCAHHE €TH UPO EBAIMTAYE JCIWELTH Ha cefe SRYSCAYAS,
"0 EOTOpWE WTEDYNF ATEDE HTEDYMS OCBEASURSSUIECE & CAIGBANT
MEAMOPALHOUEMB, HE'S KBAWBTYMB TOrO HOTPE(a yxamers, HCRTEYC
IPOTECHTATAOHHE BOCHTABMBLINA, R0 XBAID Erpexckux Jwlezscxuxs
AXHTYMD HE MAKYH, § Ty TAKD SHHAYLHY. @ BEIEEJ KDPEBWAY
0pe yANECHERu, TAMB TAe OyfeTs 8% HPABA HANEXAIO, odepywumuce,
IpOCUAS, 80N TR TemepemBHAA ksePersid f0 RENCS UPHUASTE W
sagrcasa 6HX&; MTO OTPHMAXE. '

Axmosan xuwura Kiesckaso Llenwmp. Apmuca; K 2499, 4. 5.
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Oscswo Kpumckaro xana Mexwers-I'spes &+ KOpOHEOMY reTMany
Cramnciasy IHotomeony cb Rupamenie®s TOTOBHOCTH HOMOIATH NONAEAME.
Hss Caaruma, 1656 roxa, 13 xexa6ps.

Ode mnie, wielmoznego Mechmet Giereja, hana Krymskiego,
wielkich ord Krymskich, Oczakowskich, Nahayskich, Perekopskich,
Petiorskich, Scismanskich, Dobrudzkich, Budziackich, Seymanskich
y innych, jasnie wielmoznemu imci panu na Podhaycach Potockiemu,
woliewodzie Kiiowskiemu, hetmanowi koromnemu, staroseie' Krasno-
stawskicmu, Sokalskicmd, przyiaclelskle pozdrewienie, zdrowm do-
brego powinszowanie, o

Jakoficie wmé do nas pesylali pestuw swoych, abym wychodzit
z woyskami swemi przeciwko nieprzyiacielom naszym, uczyailiswy o3
a przyszedszy tu w wasze kraie, Zadnych postow nie mialem od(
wmei, m. p. y brata, iakobym sig tesz miak dowiedzieé, co sig
dgieie z bratem naszym krolem imcig Kazimierzem y z woyskami
koronnemi; nikt do nas wiadomosci nie przymiost. Ale e my teraz
tu staneli pod Haliczem, - wzielismy wiadomosé od was, ze poirxe-
buiecie od nas woyska. Gdy to teraz nie moge byé, ale my zmwsae
zostaiemy gotowymi kr. imci, bratu naszemrs, i Rapolitey waszey,
gy bedzie od was wasze roskazanie y przystamie do nas listy
swoie, 1dz|emy. 1zato tesz wiernie Bogu dzlgkulemy, ze z koza-
kami przymierze stato, y gotowe zawsze N4 tistuge krola imei,
brata naszego. Zatym wm. brata naszego Panu Bogu oddaig. Dan
z Sniatyna, die 13 decembris, anno Domlm 16065.

Ha nodsunsons upmcuyma nesams.

I
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Ha xowsepmm wadnucs: Jasnie wielmoznemu jmei p. Piotrowi
na Potoku Potockiemu, woiewodzie Bracltawskiemu, staroscie Ka-
mienieckiemu, bratu naszemu nalezy. Na wlasne roskazanie chana
jego mosci.

()pumna.u uss ﬂu6.w mexu K. (Jaudauuacaw, oo6pam OHs
ueowa s ' Moa

XXXVII

lIncsuo B. Xxe.nnunuro 1 1% Iepnnuy Puaiencxony ¢h npqaﬂon
-goumo onpexhauts Bpema ero - ApuSmTIs BB Y;panyy Aif 1EperoBopost.
Hsp Yurapusa, 1656 roaa, 11 saBapa. Y

~ Jasnie wnelmozny msci pame podkanclen!y koronny, mdy msci
pame y przymcxelu! . .

TN R
’

Wlelce to uam Y wszystklemu Woxsku naszemu Za.porozklemu
-uciészno, e wi¢, nasz msci pan, % opn stron mllego y. statecznego
< pokoiu :Zyeczysz, czego y my :takZe: Zyczymy, - Dp.y BoZe aby y
~dalsze czasy Pan Bog wmé, n. m.-pana, szczgshwemx progressamn
‘pomnazal: A Ze. waczmé m. pan oznaymuiesz nam o przpezdne
‘swoiem do nas, Ze fatygi -woienne teraz tey drogi y przymzdn do
nas (dla wszelakiey umowy y potrzeb obopolnych) zabromly, uva-
gamy ‘my. to; bo y my sami po tych transactisch- wonennych pokoy
-stateczny z- chamem - j. m. . Krymsknm y ze wszyétlneml ordami
-nezyniwszy, dla . odpocznienia z woyskamt ku Ukralme poszhchmy
y teraz w Czehirynje zostaiemy; bo tmdnoémy mxeh do tych czas z
woyskiem tak daleko zostawaé, dla samey zxmowh iako y inszych
fatyg y trudnosci. Oczekiwamy tedy my na szezesliwy - przyiazd



— 236 —

wmei pana; tylko y drogi raz, ieZeliby moZna, racz nam w. m.
pan oznaymié, iak przetko do nas iachaé raczysz y gdzieby§ wmé
P-, na ktorym mieysen y w iaki dzied Zyczyl! z nami widzieé si¢ y
o wszytkim rozmowi¢ y postanowié cokolwiek potrzebnego. A Zze
W. m. p. zyczysz sobie, Zeby to gdzie na Wolyniu o tym trakto-
‘waé, tedy to trudna bardzo tak.daleke woyska pod ten czas zimny
zattukaé, bo o Zywrosé - wszelskg . trudne, gdyz woyska nasze y
cudzoziemskie, tatarskie, tu Zywnos¢ wszelakg wypasll Gdy tedy -
inz w. m: p. zechcesz przyledeaé “ku Ukrainie w. m. 'p. pray-
lezdzay Tu z sobq, widziawszy sie, o wszytkiin'statecznie -posta-
nowimy, 2eby na’ potomne czasy. dobrze byle, y aby imie w. m. m.
pana y masze u postronnych .monarch i panow stynglo y dobrze
miano bylo. I o to sig- pilno starsmy, aby z postronnymi monar-
chami y panami. ‘pokoy mielichmy, y mamy.-nadzieic w Bogu, Ze
“dobrze wszytko bedzie z& pomocy Jego. O inszych rzeczach po-
trzebnych nie: bawige w. m..p. pissniem; ustng mowg p. Sebesty-
“anowiczowi, ktory nam listy od. p. .Zaigea. oddat, zlecilichmy; ho
p.: Zaige dla niesposobnosci zdtpwia ¥ choroby, ktorg byl od Boga
_ naw 1dzony, nie mogt u nas by¢, przestal te listy - przez bebcstyano-
wn:za, sawagra swego. Cokolwiek tedy bedzie miat od nas zleco-
‘negd ten Sebestyanowicz, rozumimy, Ze to wazylko opowie p.
'Za.'igcowi"a p. Zaige' w. m. pan. A my na ten czas lasce y przy-
iaznr Ww. m. p.- pilno. polécamy sig. . .

* Datam -z -Czehiryns, -11 Januarq, anno 1656

Whnci! pana cale zycsliwy :przyiaciel \y stuga Bohdan Chmlel
mckl hetman- wielki Woysk Zaporozkich,

" Ha xonsepmw:- Jasnie wielmoznemu a mme w1elce msclwemu
panu v przyiacielowi jmed panu Herommown Radz!elowsklemu, pod
‘kancleriemin’koronmemu, do gk jmei oddaé.

"Ha nodmmwm ne\camt Boiicxa 3anopomaw, #a - 600KM om-
mucnyman S T

Opumnm uss’ 6u6mo»wam R Cmdaumw, conaum O‘Ha-
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Hdcswo Heasa Burosesaro tony ae Psgsbesckomy noxoGmaro xe
cogepzania Hsyz Yurmpuga, 1656 roxs,. 11 samapa. .

Jasnie- wiélmozny “mosci -panie podimnclerzy. koronny, moy
wielce mgci panie y przy;ac,lelnl '

Pan Aan;c, ‘przez. ktorego ‘W@, M. m. p. hsty tak od krola
jego msci, jako y od w. msci m. m. pans dirigowane do jego msci
pana hetmana y do nmie, raczyl przesylaé, sam mie moggc dla
niesposobnosci zdrowia y choroby, ktorg od Boga nawiedziony zo-
stawszy w Hoszczy, przez Jerzego Sebestianowicza, szwagra. swego,
do na's'. przestal, ktore oddane tak jmei p. hetmanowi, iake y mnie.
Po przeczytanin tedy tych listow, wielceSmy si¢ ncieszyli, wyrozu-
‘miawszy, Z¢ Wm. m. m. pan, libo zniewczasowany-tot publicis caris, y
‘wigcey pracowaé raczysz si¢ podeymowac dla gruntownego uspo-
"keienia 'y calosci ‘niemarnszomey. Oczekiwaé tedy jmc p. hefman
'w~e5pol 'z nami przyiazdn szezesliwego wmei, m. m. pana. :Tylke 2
zmiankuiesz wm m: m. pan wliscie ‘swoim, 2cpy $am gdzie hlisko
Wolynia o tych wszystkich rzeczach, obudwum strenom potrzeb
nych, moglo si¢ traktowaé; co barzo przytrudne, bo iug- listy wmei
in. m. pana, przestane.do nas, jege msci - pana-hetmana w Czehy-
rynie zostaly, y iakom wyrozumiat s pana Sebestianowicza, ktory
'powmdal bardzo wielks scistosé drogi, &8 to dla zywnosci- wszela-
kiey, bo wszedzie, az do samey Ukrainy Zywnosé tak nasze woyska,
fako y tatarskie malo nie wszystkie strawily, y bsarzo trudmo o
"zywnosé. Jezeli by motmu, geby dla tych:trudmosciiy zimeych do
wiosny si¢ moglo odlozyé. Jednak to wazystko wysokiemw y mgdre-
mu rozamowi y uwadze wmei- m. m. pans zleeam: Gdyx jmc pan
hetman w Czehirynie przez wszytky zimg zostawaé bedzie, nigdzia nie
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odiedzie z Czehiryna, gdyz co dziert pelno z roznych stron postow, tak
od chana jmsci, z ktorym wieczne braterstwo y stale jmc pan hetman
zawziol y zobopolnie przysiggg - lest -stwierdzone; y naprzod j. m.
chan Krymski ze wszytkg starszyng y murzami swemi przysigg, a
putym jmc pan hetman s pulkownikami, y teraz przez maly nie
codzienne posly swoie o roznych rzeczach traktuie,—takze y z
mszych stron rozne posly; dla tego tedy Jmé pan hetman wstawaé
bgdzie w Czehirynie. Jezeli tedy wm. m. m. p, nwnzywszy za-
pew nie, teraz raczysz iachaé, ‘ieszeze przez iaklego prgtlnego gotica
swego dawszy naprzod tak jmci p. hetmanowi, iake y mnie wm. m.
m. p. wiadomos¢, zeby§my wm. m. m. p. obmyslili za czasu bes-
pieczny przeiazd az na micysce naznaczone. Insze rzeczy niektore,
dla krotkosci czasu nie wypisuige w liscie, zleclhémy tcmu 2 p.
Sebestnanowxczowx aby on p. Zaigcowi - opowiednal a wmei m. p.
Zaigc opowie. Prosze, racz mi wm. m. m. p. o wszystkim uwia-
domié, a ia iako przedtym byl Zyczliwym, y teraz zostaig, Yasce Y
przyiazni wmei m. m. p. na ten czas pilne polecdiq,c: sig.

" Wmei m. m. pana zyczliwy przyiaciel y stuga Jan Wyhowski

Ha xoneepmn: Jasnie wielmoznemu 8- mnie wielce milosciwemu
panu y przyiacielowi jmei p. Hleronymom Radzlejowsklemn, pod—
kanclerzemu koronnemu, do rgk jmeci oddaé. ’

Opuiunass uss Gubsiomesu K. Csudsumcxao, cobpawis O Ha-
yesuva. '
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~ "Ducemo Hsaua Burosckaro Km zopommEoMy xasugepy Cregasy Ko-
punusckouy. Mss Yarupusa, 1657 roaa, 18 anphasa.

Jasnie wielmozny msciwy panie kanclerzu koronny, moy wielce
m. panie y preyiacielu! ‘ .

Ustna jmci pana. Blemewsklego sekretarza y posla j- k. mscl,
rellatm wm. m. m. p. sufficientissime docebit, quantum o zniesieniu
Y- umorzeniu tego .oplakanegp wngtrznego . zamieszania desudavi,
wezystkie sily moie stosuige, aby porzqdnna zaigtrzonych y upar-
tych differenciy metamorphosxs z dobrym oboiey strony zbudowaé
si¢ mogla; iako o t)m wazystkim szyrzey pomieniony jmc p. Bie-
niewsky, wmcn ‘M. m. panu opowne A teraz z powolnoscig uslug
moich fasce wmcl m. . p. oddale sig.. Dan w Czylnryme, dle 18
aprilis veti styl 1657., :

. Wi m. m pana wszego dobra Zyczllwy przylacxel y sluga
Jan W)howskl h

Ha xouaepmn' Jasni¢ wielme znemu li'n'mié wielce msciwemu
panu y przyiacielowi jmei p. Stefanom z . Pilce Kory cmslnemn,
kanclerzowi wielkiemu koronnemu, oddaé.

" "Ha nodausinoms 1epfosas nerams, ommuckymas HaG xpacuo.u:
6ocKm.

Opurunass uss Gubsiomexu K. Ceudsumcxato, cobpania O Ha-
uesUNQ.



" Orshrace EuchM0 B. XMeARBRAKArO | HA KOPOIEBCEYD IPAMOTY, me-
PeAAHBYD €My HOCIoND DesescKEMT €T W31ABACHIBMS MHNOCTH EOSAEANH
H npoleHis EXD DPERHHXS npoe'ryulzom.. ‘Hsw. lhu'kpuaa 1687 rona,
18 anpbaa. : . ) s ~

Nayiasnieyszy mlcnwy krolu, pame nasz wnelce mclwy!

Diugi by uczymé trzeba commentanusz, porzqdklem nasze ku
sw. pamigci antecessorom W. kr mci wyplsuugc przystugi y zyczli-
wosci. Ale ze niektore y z tesknicg resuscitowaé, ze dtugie y
uprzykrzone, -drugie zad ze dla dawnosci wykradli si¢ ludéiom z
pamigei; tych - tedy ponlechawszy, swizemi tylko. & dobrze w. kr.
mci swiadomemi popiszemy sig, nayosobliwiey, Zze nas zedna -leni-
wemi roskazania w. kr, mci okazya nie zastawala nigdy, poki iakie
zlych ludzi namowy, niesmakami nas nakarmiwszy, od laski w. kr.
mci nie odstrychnely. Owszem, takeSmy panskiego zawsze czuli
byli roskazania, iakoSmy ie naywierniey pelnili, strzegac si¢ y
naymnieyszey w ustugach przygany. Ale byémy si¢ my by tez nay-
barziey usadzili na ucukrowanie naszey uniZomosci ochoczey, na-
lazty zawsze igzyki przewrotne, iakoby ie byly w. kr. mci ogor-
czyly: ze tak za fabrikg Achitophelowskg.my, lubosmy si¢ y importu-
nami stawili, naraZaigc si¢ uslugami ustawnemi, nie gudnemi$my
jednak Yaski byli sgdzeni. Teraz iednak, ze w. kr. m. listem swym
panskim przez pana Bieniowskiego obsyla¢ nas raczysz, Iaske swg

oswiadczaigcym y nasze gladzgcym, iesli nasze byly iakie, przewi-

nienia, unizenié w. kr. mei, panu naszemu meiwemu, dzigkujemy, a
wdzigeznie przyigwszy, staraé sig bedziemy, inkobys od nas wzajem-
nie znal ukontentowanie. Dla tego % i z p. Biemiowskim poufale w
rzeczach, od w. kr. mei- powierzonych, rogmawialifmy,® ugadzaige
cale, iakoby w. kr. mci maiestat w poniewieranie y nasze swobody
nie poszly w upadek. Ze ijednak ultimatum finem desideria w. kr.

VR
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mei nie wzigly, y przyczyny tem ze Bieniowski opowie, y z nami
traktowanych rzeczy wylozy porzadek, czemu wszytkiemu, mnie-
mamy, dostatecznie, iako czlowiek fidei rectae y dobrey experien-
tiey, wystarczy; y z tey przyslugi zarebi na te, Ze mie prze:
inszego bedzie ten akt, iesliby Bog pozwolit, ieno przez niego ter-
minowany, czego bySmy i Zyezyli. Ten Ze, gdy w. kr. m. prxywita,y |
naszg przedtozy w. kr. mci zyczliwosé. Pana Boga zatem o debre
- zdrowie w. kr. mci pruszac, ustugi nasze misciwey zalecamy lasce.
Dan z Czyhyryna, die 13 aprilis, 4nno 1657. '

W. kr. msci, naszego miciwego pana, unizeni SIddzy Bohdan
Chmielnicki, hetman Woyska Zaporozkiego.

Ha xonsepmn: Nayiasnicyszemu y miezwycieZonemu Janowi Ka-
zimirzowi, z Bozey laski krolowi Polskiemu, panu naszemu mi-
Tosciwemu, '

Opurusiass u3s Gubsiomexu K. Ceudaumckaro, cobpania O'Ha-
uesuua.

XLL

Hucnuo ropomnaro rermana Cranucrasa Iloromkarv xm EOpOAD ¢
pasHuMu BBeramu. Hsn Coraxa, 1657 roxa, 93 Maa.

Nayiasnieyszy milosciwy - krolu, panie, panie moi milosciwy y.
dobredziejul

Pan pisarz grodzki Yucki, peracta w Ukrainie functione,
jakom iuz o tym dawal znaé prioribas, bedac y dalszey ustugi W.
kr. mei pilnie studiosws, venit dla tego do w. kr. mei praesens,
#eby ustnie wszystko promat, cokolwiek w tamtym Ulkrainnym he-
ryzoncie u Chmielni¢kiego elaboravit. Pomaga mu pan spdzia Ea-
kowski in vim securioris transitus drogi,» Ci obai “w. kr. mei,
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instructi odemnie, dobrze ipsa rerum -currentium forma ;
Moie conatus takie, ze wedtug woli w. kr. mci y ad
pisania, nuper z Dankowa nona praesentis przystanego, cuj
tug moznosci y podobienistwa adimplere roskazanie w. k
Patrzagc y na coniunctis Ordy, y na nasz do w. ki
do positkow krola j. m. Wegierskiego, designowanych pro
kr. m. od pp. generatow wpredce, congres, bede intentt
progressy nieprzyiacielskie, mieszaigc mu, ile occasia y pos
dopuszczg imprezy. Ex ratione hana nadbiegaig z Kami
nowy, ze accelerat z woiskami swemi ku Woloskiey zien
turecki nie maly confluit przy nim: twierdzg pod sto tysig
citus. Czym niektorych turbantur opiniones, iesli te nar.
stanter s takg potentiy nas w swoiey fovebunt przyi
mieysca te ciasne y przez nie Ze nam wchodzi¢ przys
woyskiem Litewskim w polgczeniu nie zostaé, lubosmy 1
spolng przeprawe y pierwszg conjunctiy wzieli z sobg b
Kamieficu Litewskim declaratiey p. woiewody Wilenskiego
labamur, iuz to innotuit przeszlym pisaniem w. kr. mci. C.
iteruige, gdyz pan sedzia Xiukowski, wszystkich transactiei
gnarus, explicabit omnia, gdy w. kr. m. innovatam mieé .
notitiam o tem. Zycze na ten czas patrzaé szczesliwie qu
na maiestat w. kr. m¢ y extinctam tandem iego diuturne
teraznieyszg w Rzpty adversitatem. Wierne zatym y unizon
moie oddai¢ miciwey Yasce w. kr. meci, pana mego mikosc
dobrodzieia. W Sokalu, die 23 mai, 1657.

W. kr. mci, pana swego miwego y dobrodzieia, wicrna
unizony sluga Stanislaw Potocki, w-da Kiiowski, hetma
koronny.

Opwiunass u3s Gubaiomexu K. Coudsuscxao, cobpania
Yyesuna.

Haxsrsncx, . 11,
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XLII.

HacTpyRNia ROpDOAEBCKOMY CEEpeTaply DeHeBCROMY, NOCHIAHHOMY
Ep rerMany B. XuearsumgoMy, 4To6u CEAGHETH ero ¥ Boficko 3anopoz-
CE0© BOBBDATHTHCH Bh lpeXHee HOANAHCTBO Eopoam ® Phummocuoamrofl.
1657 roxa, 13 ipHa.

Pozdrowi imieniem j. kr. mci urodzonego hetmana ze wszyt-
kim Woyskiem Zaporowskim calym, sczyrym oycowskim affectem.

Wigkszey sobie j. kr. me, po lasce Bozey, nie kladzie y nie
zyczy szezgsliwosci, iako aby, bedac z przeyrzenia Bozego krolem
Polskim, mogt ziednoczyé rozroznione czlonki Rzeptey w iedmo
ciato, do czego iako zaraz na poczgtku panowania swego przykla-
dal starania, tak y teraz, ZzZyczgc, aby ta poiagdana godzina co
predzey zblizyta sie. A chege do skutku przywiesé commissyg z
ur. hetmanem y Woyskiem Zaporowskim, na seymie przesztvm za
zgodg wszech stanow namowiong, wysyla znowu tegoz ur. Bieniew-
skiego, sekretarza y posta swego, ad continuandum opus, maigc
nadziei¢ o Yasce BoZey, ze iako j. kr. mci y stanow Rzeptey
wszystkich serce y umyst szczyrze ku iednosci sposobila, tak y uro-
dzonego hetmana y Woysko Zaporowskic do mitosci wlasney
oyczyzny y ziednoczenia mitosierng swg dispozycyg pociggnie.

Declaruie si¢ przy tem j. kr. mé przed Bogiem, iz y sam, y
wszytkie stany Rzptey rzetelney, prawdziwey, nigdy nieodzowney
zyczg z ur. hetmanem y wszytkim Woyskiem Zaporowskim iednosci,
to, cokolwiek z obudwu stron stalo si¢ za grzechy, sprawiedli-
wosci Boskiey ofiaruigc y wieczng zakopywaigc niepamigcia, v tey
sczerosci prawdziwey y rzetelney z strony swoiey swiadkiem y
sedzig Naywyzszego wzywaigc.

Wigc aby tym bardziey ur. hetman y wszytko Woysko Za-
porowskie sczerosé j. kr. mci y Rzptey uznawalo, zlecié raczyt
pomieniruemu ur. Bieniewskiemu, postowi swemu, ex senatus con-
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sulto, zupelng moc, aby do tractamentu z ur. hetmanem y Woy-
skiem Zaporowskim przystapil y rzecz namowiong, y zeby sig
wnetrzny domowy zapal z ukontentowaniem Woyska Zaporowskiego
y Rzeptey ugasi¢ mogl, j. k. mci przyniost. A j. k. mS&¢ obiecuie,
tak sam, iako y wszytkie stany Rzptey, Ze stusznym rzeczom prze-
czyé nie beda, y to, cokolwiek bedzie postanowiono, sacrosancte
et inviolabiliter trzyma¢ ze wszytkimi stanami Rzptey bedzie, maigc
za to, ze ur. hetman y wszytko Woysko Zaporowskie j. kr. mei y
stanow Razptey chgei nie bedzie chcial contemnere, y cale poza-
dane ziednoczeni¢ obwarowawzzy, y przy spolney oyczyznie po-
tege Woyska Zaporowskiego z potgga woysk Rzeczypospolitey zigczy.
Co wszystko dexteritati ur. posta committit j. k. mc, aby ne-
gotium iako nayskuteczniey y predzey z ukontentowaniem obu
stron expediat.

Przestrzega¢ tego ma naybarziey imé p. posel, aby to, co
sczyrze, inuko Bogu samemu wiadomo, tractuie krol jmé z hetma-
nem y z Woyskiem Zaporowskim, nie bylo na Zadne oszukanie, bo
to pewna y nicomylna, ze Porta y z Tatarami chce uskromié xcia
Siedmigrodzkiego, Woloskiego y Multariskiego hospodarow, a na
ostatek y samych kozakow. Probuie si¢ to, Ze iusz Chmielnicki
zadney u Moskwy niema confidencyey: pomingwszy inszych wiele
przyczyn, sufficit iedna conjunctio z Rakocym y ze Szwedamy; u
Porty—ze tak wiele razy poddawal sig Porcie, a contra scitum
oney zligowal si¢ z Moskwg, teraz vassallorum Porty Ottomanskiey,
Rakoeego, Woloskiego y Multariskiego hospodarow auxit potentiam,
Bedzie to tedy znaé, Ze on sczyrze z krolem j. m. y Rzplts pokoy
chce zawrzeé, iesli za przyiazdem p. posla, nulla mora interjecta
bedzie zaraz konczyl, kondycye umawial, y do realnego spisania,
podpisu y zapieczetowania ab utrinque przystapi, iesli iuz revoko-
wal kozackie woysko y iesli zechce dziesigtek tysigcy dobrych y
comnnnych kozakow posta¢ krolowi jmci przeciwko Szwedom, a
oraz y do Wegier y z chanem j. m. drugg czgsé kozakow obroci,
sam zostawaigc w Ukrainie ‘dla ostroznosci.
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Jesli za§ moras iakie nectet, bedzie to albo dla tego, Zeby
ieszcze na rzeczy patrzel, iak mam poyds, albo dla tego, zeby tym
czasem do Moskwy. postal y z nami ich zwadzil, a do pokoiu ze
Szwedami pociggnagl; albo 2eby y do Porty y do chana postat
listy, ktore krol jme pisze, Ze iusz pokoy z nami stanowi, Zeby
periculum jimminens od Porty y od tatarow od siebie amoverct y
zwlokl czas. Prudentiae to tedy p. posla committitur, aby tak rze-
czy uwazal, zeby krol jmc y Rzplta nie byla elusa;a nie bedzie. ..
bo gdy p. posel bierze list do chana jmci, jego tam posel i chan
jmé interponeret autoritatem suam, lacno bédzie poszepngc po-
stowi chanskiemu, czy iako cum amico jungere arma, czy iako cum
hoste postgpi¢. Czego lubo nie zyczymy, ieno pokoiu, ale poki ten
nie stanie jako nalezy, poty trudno sobie non providere; bo tureckie
potencye wczesnie 8 pola zwykly sie wracaé,—nie trzeba, zeby y
my y oni byli oszukani.

Wazytka tedy vis comsilii: predko skonczyé, umowié, spisaé,
podpisaé. Jeden original zeby tam zostawal, a pan poset Zeby
mial dwa originaly: ieden przy sobie, a drugi Zeby poslal przez
pewng okazyg do Dubna, a potem y do krola j. mci, bo dantar
multi casus. _

Za szczesliwym, da Pan Bog, skonczeniem tey tranzactiey,
expedit, aby p. posel efficiat to, zeby zaraz poslowie kozaccy tu
do j. kr. mci iachali z t3 tranzactia, Zeby sig zaraz przez mich
~ confirmatio postala przy nich ze, przez posta krola j. m., kiory by
ig zaraz do rgk p. posla oddal, zeby ig tam p. posel solenniter
oddawal, a potem z czgscig woyska Zaporowskiego przybyl do
ustugi kr. j. mci y Rzptey.

Tego iako naybarziey przestrzegaé, aby poki si¢ wszytko nie
skonczy, nic o tem Moskwie nie oznaymowali; gdysz nalezy to
wiele do ugody z Moskwg, abySmy in uno corpore regni bedac,
felicius z niemi tractowali. Po tranzakciey iednak mogg oznaymié,
ze ad obedientiam j. kr. meci redierunt y Ze co intentiones suas
cheg - dirigere, Zeby pokoy miedzy korong Polskg a korung Mo-
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skiewskg zostawal. Rakocego tesz mogg upomnieé, aby si¢ powro-
cit y tey woyny poniechal. Porte y chana za serce sobie uchwacg,
kiedy u j. kr. mci y Rzeptey w postuszenstwie zostawaé beds. -

Cospemennan nonia uss Oubsiomexu K. Coudsuncxarw, cobpania
O’ Hayesuua.

XLIIL.

I'paMora, 1aEHad TIeTMAHONS DBorxamoMs XMeXbBHUE4MD o6HBaTE-
aaus ITuHcEaro mnopBra, NpUSHABMHND Haxh co60om oporeEnin Bo#cka
3anopoxCEATQ H IpHHECHIMMD eMy Dpucsry Bp BBpHocTH. 1657 roas,
28 ipaA. ‘

Wypis z xigg mieyskich prawa Maydeburskiego, ratusza Kiiow-
skiego. ' '

Roku Panskiego tysigc szeséset piedziesigt siodmego, miesigca
julii siodmego dnia, wedlug starego kalendarza.

Na urzedzie iego carskiey meci mieyskim, w ratuszu Kiiow-
skim, przed nami Bohdanem Somkowiczem, uprzywileiowanym woy-
tem, a Michatem Sasimowiczem, rocznym burmistrzem, przed ray-
cami y Yawnikami, na rok terazmieyszy dla rzgdu miasta obranemi,
w zapelnosci zasiadtemi, stanowszy oczewiscie urodzony pan Sebe-
styan Hatawski, dla wpisania go xigg ninieyszych mieyckich Kiiow-
skich podal per oblatam list jasnie wielmoznego iego mosci pana
Bohdana Chmielnickiego, hetmana generalnego Woysk iego cax:skiey
mci Zaporozkich, s podpisem reki iego mci y z piéczgcig woyske-
w3, na rzecz w nim specifice wyrazong ich mciom panom digni-
tarzom powiatu Pipskiego dany y sluzgcy, proszge, aby ten list
przyiety y wpisany byl. My, urzad, ony list przyinuiq,c, kazali§my
przed sobg czytaé, a po przeczytaniu y w xigge wpisaé, ktory tak
si¢ w sobie pismem polskim od stowa do stowa wpisany:
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W imie Panskie smen, na wieczney rzeczy pamigtke. -

My, Bohdan Chmielnicki, hetman generalny Woysk jego car-
skiey mci Zaporozkich, oznaymuiemy tym listem, wiarg naszg y
wszytkiego Woyska stwierdzonym, kazdemu, komu by o tym wie-
dzieé nalezato. Przedwieczna mgdrosé sama, drogi pospolitego
rozdaige pozycia, dobrze czynigcym zle zadziatywaé gdv zakazala
przyiaznich sercem ustanowila przymowaé przyiacielskim, dawszy
tego nalezne podobienstwo, 2Ze nie rzecz stuszna, aby za rybe we-
Zem, za chleb kamieniem y inszemi zlemi rzeczoma mial kto za
dobre odbiera¢ uczynki. Gdy tedy naywyzszy swiata podsolmecznego
Stworca y Rzgdca takowych do obeyscia z ludZmi nauczal sposo-
bow, naypewnieysze takie szczyrosci y przyiazni wzaiemney fun-
duigc ustawy, dobrym oddawaé za dobre; dla tegoZ ani Zadnema
jego Yasks stworzonemu z bliznim swoim obchodzié sie nie shuiszna
inaczey, 2yczy 1i sobie uysé za schibienie drogi zbawienney, Bozkiey
kary y ludzkiego posgdzenia. Skad v my, zachowanych dawmo nie
odstepuige zwyczaiow, gby powiatu Pinskiego Bog sklonit uprzey-
mie ku zjednoczeniu z nami wole y serca, postow od nich na
upewnienie wieczney przyiazni przystanych: jmei p. Yukasza Jel-
skiego, marszatka, y jmei p. Adama Spytka, Brzeskiego stolnika,
dignitarzow Pinskich, przyiacielsko y wdziecznie przyigwszy, na-
mowy y obowigzki nalezne przyiazni postanowili§my, onych zupel-
nie niewatpliwie y pod sumnieniem ubezpieczaige, iz odtad z niemi
ani sami przez sig nieprzyiacielsko obchodzi€ sig, ani nasylaé ma
ich maigtnosci woyska osobliwego, précz osobnych zalog bezple-
czenstwu stuzgeych, ani kogo obcego na ich zgube, tak sami przez
si¢, iako v przez nmamowione osoby poduszczaé bedziemy. Owszem,
iesliby kto z nienawisci kn nim dla uczynienia z nami przyiazni y
zjednoczenia, albo iakiey kolwiek inszey przyczyny zawiigtey.
cheial onym szkodzié, z woyskiem w ich kray wtargnagwszy y mie-
czem y ogniem ich pusteszyé maigtnosci,—broni¢, positkowaé y by
tez woyskiem wszytkim oganiaé nieprzyiaéirlom na nie nastepuia-
cym, by tez blizkim naszym, rady iednak naszey o poniechanie
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ich nie sluchaigcym, obiecuiemy. W rzymskiey za§ wiary, z kiorg
do nas przystepuig, obrzedach naymniey im przeszkadzaé z potom-

kami naszemi y wszytkim Woyskiem Zaporozkim nie bedziemy, ani
Zzadnego z nich do prawostawney greckiey gwaltem przymuszaé, ani

funduszow dawnich y swiezych na koscioly, ktore by iedno nie z
wydzierstwa maigtnosci cerkiewnych y ukrzywdzenia ubogich pra-
wostawnych staneli,—zniszczaé¢ y znosié nie powinniSmy. Obce
iednak sekty y unig, jako wiela zlego podnigly, wykorzeniaé zobo-
polnie stanowimy, nie zagradzaiac do ZYaski naszey przystempu,
iesliby ktory z duchownych,'ku uznaniu prawdy przyszedszy y przy
oddaniu naleznemu metropolicie Kijowskiemu postuszenstwa, po-'
rzadng uczyniwszy pokute, miat za sobg gorgce duchownych na-
szych zalecenie. W prerogatyw, swobod, iako i sgdow, stanowi swe-
mu naleznych, uvZywaniu y odprawowaniu nie inakszym, ieno iako
za krolow Polskich byli, onych ubespieczamy, to iedno waruiac,
aby skrociwszy postempkow prawnych, do ubozstwa y zbytniey
pieni szlachcie ubégiey zagrodzié droge. Dignitarstwa, godnosci,
eminentie, tak ziemskie, iako y woyskowe, ktore ieno teraz nadane
sobie maig od krola Polskiegn ichme¢ pp. obywatele powiatu Pin-
skiego, kazdego przy nim do zywota trwaé beds. Jesli by iednak,
wyrokiem Boskim, ktory mial z urzednikow z tego swiata ustom-
pié, wolne maig mieé inszego na mieysce umarlego, wedlug zwy-
czaiu, obranie, ktorych ieno przez electia z starego zachowania
nastawiaé zwykli. Lecz confirmatia obranego przy sobie zostawn-
iemy. Inszym za§, ktore by zdanin y woli naszey nalezeli, star-
szenstwa disponowaé bedzicmy, maigcy respect y baczenie zastuzo- -
nych, za zalecenicm starosty naszego Pinskiego. Prosz tego, woy-
skowe przelozenstwa wszytkie, ktore teraz y napotym naydowaé
si¢ bedg, upewniamy wladzg zupelng, zostawiwszy wolne putkow-
nikowi, na ten czas bedacemu, y cale rotmistrzow y porucznikow
podawanie. Ci wszysci iednak bez ordynansu naszego nikomu woyny
zapowiadaé nie powinni, iako ani nowych przyiazni stanowié z kim
kolwiek bez osobliwego naszego dolozenia. Maigtnosci dziedzicznych
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w powiecie Pinskim, Mozyrskim y Turowskim, iako y inszym trakeie
ktorym kolwiek nayduigcych sie, ktory by jednak przysiege wyko-
nal wiernosci, wolno zazywaé¢ onym ze wszytkiemi przychodami
dopuszczamy. Lenne takZze prawa, ktore by kolwiek z dawnego
mieli sobie od krolow nadania, zupelmie przy kazdym zostang y
zostawaé bedg, za nas y potomkow naszych assecuruiemy z Woy-
skiem Zaporozkim; same tylko krolewszczyzny starostwn Pinskiemu,
iako y insze przychodowi naszemu nalezgce od ich uzywania wrvigte
beda. Dozywotnie za§ kozdemu do smierci sluzyc powinne nadania,
& po zeysciu kazdego possesora, do naszey wrocg si@ dispositiey.
Nabozenstwa, procesiy zwykle odprawowanie, dzieci szlacheckich
wolna nauka, duchownych rzymskich wszelakie poszanowanie przy
nich zostawaé my y potomkowie nasze z Woyskiem Zaporozkim
zupelnie stowem chrzescianskim przyrzekamy, ni w czym ich cwi-
czeniu naymnieyszey nie czynige uymy y przeszkody. Zgola we
wszytkich im naleznych wolnosciach krzywdy #adney nie czynié
submittuiemy si¢, ktore by ieno nowo wymyslone na oszukanie
nasze nie byli. Takze w kondytiach do przyiazni nalezacych wy-
trzymaé statecznie, y t¢ naszg assecuratia przez osobliwe posly
nasze y ich przysigge stwierdzié podeymuiemy sig, obowigzuigc od-
tad z samych siebie, s potomkami swemi y wszytkim Woyskiem
Zaporozkim, ze spolnych bedziemy mieé przyiaciol y nieprzyiaciol y
trwaé wiecznie w przyiazni y nienaruszenie, y obiecnigc sobie po
ichmciach panach obywatelach Pinskiego powiatu, ze y oni tako-
wych ze, na iakie si¢ obowigzali, dotrzymaig cale kondytij, sumnie-

. nie swe przez przysiege do statku w przyiazni kazdy nam oswiad-

czywszy. Co wszytko aby tym waZnieysze y gruntownieysze byé
moglo, rekg wlasng te nasze ubezpieczenie przy pieczeci woysko-
wey podpisuiemy. Dziato si¢ w Czehyrynie, dnia dwudziestego
osmego junia, wodlug starego kalendarza, roku Panskiego tysigc
szescset pigcdziesigt siodmego.

U tegou listu pieczgé Woyska Zaporozkiego iest przycisniona, a
podpis rgki jasnie wielmoznego jmci pana hetmana tymi stowy:
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Bohdan Chmielnicki, hetman Woysk jego carskiey mosci Zaporoz-
kich.— Ktory Ze to Jist, za podaniem y prozbg wyzey mianowaney
ocoby a za przyigciem naszym urzgdowym, wszystek s poczgtku az
do konca do xigg ninieyszych mieyskich Kiiowskich iest wpisan, z
ktorych i ten wypis pod pieczgcig mieyskg Kiiowskg w roku- te-
raznieyszym tysigc szescset pigcdziesigt osmym, miesigea julii dwu-
dziestego dnia stronie potrzebuigcey iest wydan. Pisan w ratuszu
Kiiowskim.

Ulas Zelezkowicz, miasta Kiiowa przysigglty pisarz, reks
wlasng. :

Corrygowal Chmielewicz.

Iodsunnas ewnucy docinasaena 65 Kommucciro uss Apzusa Cea-
mntiwarw Cunoda.

XLIV.

IucsMo rermana Fsasa Buroscearo ku Kpumcroumy xamy Marmers-
Tupeo c® ysBaoureHiews o cBoeM® W36paHiM BH TOTMAHH H O XeXaHiu
B030GHOBHTH UPeXEDD IXpPY&ZGy c® xanoMb. Ms® Yurapusa, 1657 rox'a,
10 cemTalps.

Naiasnieyszi mscimy caru Krymsky, nasz wielce mscy panie!

Dobrego zdrowia y sczesliwego ditugoletnego panowania wa-
szey chanskiey msci ze wszystkim przezacnym rycyrstwem od Pana
Boga zyczymy.

Za wielkiemy niebezpiecznosciami y trudnego przeyscia drogi
az do tych czas postancy nasi do waszey chanskiey msci przeysé
nie mogli, ktorych z zwykly przyiaznia naszg pod Biatogrod,
przeymuigc waszg chanskg msé, postalismy; ale zadng miarg nie
mogac przeysé, sami telko z duszami zaledwie nazad uszli. Teraz,
mowu odzywaigc sie z moig uprzeyma ku waszey chanskiey msci
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Zyczliwoscig, oznaymuig, iz po smierci stawney pamigcy niebozczyka
imei pana Bogdana Chmielnickiego, hetmana Woysk Zaporozkich, z
woli Boga naywyszszego a za dobrowolng y zgodug rada panow
pulkownikow y wszystkiey starszyny y czerni, damo mi regiment
wszystkiego Woyska Zaporozkiego hetmanstwa. A Ze pamigtaige ia na
to, ze z waszg chanskg mscig w blizkim zostawamy sasiedztwie y maige
z sobg dobrg znaiomosé, do tego idgc drogg przodkow y anteces-
sorow naszych, ze zawidy w przyiazni zyli tak z waszg chansks
mscig, inko z przodkow waszey chanskiey msci, czego zyczymy so-
bie, aby y my w tey Ze nicodmienney z waszg chanskg mscig zo-
stawali przyiazni y poprzysigzonym braterstwie. Zaczym, gdy wola
waszey chanskiey msci, racz oznaymié przez list swoy, a my z
Woyska naszego wyprawiemy dla traktatow; bo bysmy y teraz po-
stali postancow swoich, telko lepey, aby bespicczestwo byto postan-
com naszym u waszey chanskiey msci. Jezeliby wasza chanska msé
przvstat iakiego kolwiek postanca, by naymnieyszego, a my onego
na sumnienie nasze bierzemy y bez Zzadney zabawy odprawié obie-
cuiemy. O predkg tez wiadumos¢ y na te listy naszi odpisu pro-
simy ... co oczekiwaé bedziemy. P’rzy tem oddawamy sig¢ iako nay-
pilniey lasce waszey chanskiey msci. Datt z Czehiryna.

Waszey chanskiey msci, naszego msciwego pana, we wszem
zyczliwi stuga Jan Wyhowski, hetman, z Woyskiem Zaporozkim,
rekg wlasng.

Die 10 septembris, anno 1657.

ITo0.unnuks na aucmmn GyMalyu, CIONCEHHOMS NAKEMOME N 3aneld-
MANNOMS GOTUCKOBOI0 MENAMLI0 NG HCEINMOMS 60CKY 1003 wycmodiew. Ha
nuxems HAINUCh:

Nayasnieyszemu Mahmet Gereiowi, carowi ziem Krywmskich,
naszemu wielce msciwemu panu, pilno, pilno nalezy.

Iods wadnucvio nommma: 1-uit amcrs ore Hsama Buroscxaro
nucags R Kpumckomy napo Marmers [upbo, nprciaas uws 3ano-
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poxpa ¢ moczasrrgr Muxaniowr VBamOBHMT BB HWHEMHEMT BO
166 roay, noaps ss 21 zenms. Ilepesezens.

Hss Mocxoscxaro Apruea Munucm. Huocmp. Imas.

XLYV.

TucsMo rermana Hs. Brroscearo kb Busupn Kpumcraro xama Ile-
deprasE-arh ¢® u3BABXemieM® meXamia Bo306EOBHTE npexmii Opar-
ciff c0103B BO3AKO0BH CH TaTapaMu. 1657 roaa, 10 cemraGpa.

Jasnie wielmozny msciwy panie Seferkaziaga, nasz wielce
msciwy panie y bracie! ‘

Zdrowia dobrego y na wszem szczgsliwego powodzenia wmsci,
naszemu msciwemu panu, od Pana Boga uprzeymie zyczymy.

Lubo§ wmé, nasz msciwy pan, pisal do pulkownika Mirhorod-
skiego, mieco do mnie maigc urszy, udaigc, Ze iakobym mial by¢
pa iakieysi przeszkodzie woysku wmsciow; widzi Bog, Ze si¢ nigdy
to we mnie nie znaydowalo, y owszem iakom byl Zyczliwy Woysku
Zaporozkiemu, tak zawsze o tom si¢ staral, serdecznie okolo tego
pracuigc, iakoby nigdy przyiazi, zawzigta migdzy Woyskiem Zapo-
rozkim a naiasnieyszym chanem iego mscig Krymskim y wmsciamy,
naszym msciwym panstwem, nie ustawala. Czego y teraz chcgc po-
nowié, powotaniem wprzod naywyszszego Boga, a potem zgodnemi glosy
wszystkich pulkownikow y czerni, po niebozczyku stawney pamigci
iego msci panu Bogdanu Chmielnickim, hetmanie Woysk Zaporoz-
kich, na ten Zze urzad woyskowy wstapiwszy, ku wmei, naszemu
msciwemu panu, z nieodmiennym odzywamy si¢ affektem, zyczac,
aby ten, nie wiemy, z czyiey przyczyny, rozerwany wezel przyiszni
naszey miley znowu mog! przysé don pierwszego skutku nierozer-
waney migdzy npami braterstwa miltosci. Do czego sama rzecz
iezeliby miata byé do dobrego powodem, nie tylko poslow naszych
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do wmsciow wyprawilibysmy, ale y sami, za oznaymieniem cham
iego msci, ziadzaé pod Stamgrodek dla traktatow o pokoiu swigtym
nie omieszkalibysmy. Jako 2z y naywyszszy kondikir do tego nas
chce przywiesé, oznaymuigc nam przez posla swego, Zzebysmy na
morze czaiek naszych nie puszczali, co my wszystkim zakazalismy,
aby Zadna czayka na morze nie poszla, czego y do tych czas, iak
ieszcze migdzy nami przyiazi braterstwa swoy poczgtek zawzigla,
nie bylo y byé nigdy nie moze. Gdy wmeci, naszi msciwy panowie,
do odnowienia tego rozerwanmego migdzy nami braterstwa swoy
affekt sklonié zechcecie, a po nas pewnie w tey mierze wszelaks
uznacie ochotg, tylko nas wmei chcieycie upewnié¢ choé przez kogo
kolwiek. Luboé wprawdzie wiemy, Ze wmci, naszi msci panowie,
czas woienny na nas na zimg¢ odtozyli, iednak my, ku dobremu
rzeczy wiodac, Zyige poblizu o sgsiedztwie, tego bysmy nieé Zyczyli;
a poniewaz by te pozgdame rzeczy do zupelmego braterskiey mi-
Yosci skutku przysé mie mogly przez niesffekt wmsciow, my, iedy-
nym Bogiem si¢ skladaigc, przy sprawiedliwey przyczynie wmmieraé
gotowismy. Za tym przyiazn naszg Zzyczliwg wmeci, naszemu msci-
wemu panu, pilnie zalecamy. ’

Dat. die 10 septembris, anno 1657.

Wmcei naszemu msciwemu panu wszego dobra zyczliwy przy-
iaciel y brat Jan Wyhowski, hetman z Woyskicm Zaporozkim.

TTo0sunnuxs Ha Aucmm GYMarw, CAONCEKHOMS NAKEMOME U 3aneia-
MANHOMS  MENAMBI0 C5  USDPAICEHIEMS KO3AKA U  CA06GMU  GOKPYI:
Ilegars Ilapckoro Beamuectsa Maaoft Pocui voicka 3anop. Ha na-
xemm nadnucy: Jasnie wielmoZnemu a nam wielce mciwemu panu
y bratu iego msci panu Seferkazi adze do rgk icgo mseci naley
oddaé. ‘

IIo0s nadnucsio mommma: 2-# aucrs ors Wsana x+ Burosckoro,
nucans k Ceeeprasa Ase, a mpucians TORT ©35 J8MOPOXEBA OTb
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fIzosa DapaGamd c nocramaagons ¢ Muxamiomt HeasosuMs B HHu-
nemueMs Bo 166 roxy, mos6pa ve 21 xess.

Hss Mocxosck. Apzuea Munucm. Huocmp. Jwas.

XLVIL

Hacruo rermana Hsana Burosckaro kb Boxwnckosy ramrexany Cra-
uicxary-Rasunupy Bebesckouy. Mas Qurmpusa, 1657 roga, 19 xerapa.

Jasnie wielmozny m p. Wolynski, nam wielce milosciwy panie
y bracie! ‘ )

Nie kogo inszego compellandum w rzeczy przytomney censui,
jedno w. m. m. m. pana, umow naszych y postanowienia conscium,
ze zupetnie stowom inhaereo ab utrinque rzeczonym, ugadzaige,
zeby arma suspensa do czasu praefigowanego zwyczayney poprze-
stali grassaty. Tylko wm. m. m. pana prosimy, aby§ wzaiem manu
ducere ichmciow panow hetmanow raczyl do takowey ze od naiaz-
dow abstinentiey; poniewaz to dowodna, Ze bella irritantur 'bellis, y
za przyczyng by tez naycierpliwszy uwiesé si¢ musi, vindicando za
dang sobie krzywda. To ijednak nie dla tego ingerimus, abysmy
mieli bydz iuz iakim lacessiti zadatkiem, ale raczey aby§ wm. m.
p. chcial ichm. m. panow od wszelakich na ten czas odwodzié
violencij, gdyz zaloge moi¢ do Pinska wyprawuig, panow obywa-
telow tamecznych dobrowolney prosbie y naszey dosyé czynige w
przyigtey opiece powinnosci, Wszakze rozumiemy, Zze to non mo-
vebit tak krola jmci, iako y innych wszystkich stanow, ani tez po-
gotowiu bedzie przeszkodg naszemu miedzy sobg postanowieniu,
poniewaz i oni non inviti pod czas grassuigcey tribulaciy na sig
zaciggneli z pewnemi condiciami "przyiazi naszg, za ktéremi y te-
raz iako swey wlasnosci upominamy si¢. Compatior przytym et j.
m. p. marszatkowi Pinskiemu, seniculo non tantum aetatis pro-
gressu, ale nawet, a barziey podobno odwagami, postrzalami y
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pracami woiennemi decrepito, ze in malum cessit u powietnikow
jego przysluga; ktorzy nie tylko ztym u krola j. m. adaniem
slawe iego contaminarunt, blaterando, iako by ich mial ultro w
niewole zaprzedaé, a swey wiasnemi rekoma podpisaney immemores
instructiey, ale nawet y zastugi iego y cmoty obliterari fecerunt,
bonisque propriis exuerunt et extruserunt, potrafiaigc w to, zeby
za§ przez iego usprawiedliwienie si¢ na ich glowe non revolvatur
culpa, et in laqueum, quem statuerunt pedibus ejus, sami nie
wpadli. Jakoz ufamy, Ze si¢ bez tego nie obeydzie; gdy dla sku-
tecznieyszey o tym wszystkim informacij ich Ze wlasmey poszlemy
krolowi j. mci autentyk podpisow, z ktorych wyrozumieé bedzie
mogt, iakg byli nalegli usilnoscig, aby te na si¢ byt wzigl posel-
stwa do godney pamigci antecessora naszego y nas functig, a nie
sam na nie gwaltownym, iako oni udaig, byl intrusorem. My¢
wprawdzie nitimur spei obietnicy Boskiey, ktory nie da nigdy za-
nurzy¢ si¢ prawdzie; ale iednak na takie tak zacnego starca patrzge
skontemnowanie, discindimur corde, nad tym naybarziey zdumie-
waigc si¢, 20 deglutientes camelum prosci y czysci, a tem, ktory
nec calici obnoxius, za wing zostaig; iako widziemy, Ze y teraz
eisdem vitiis, iako y przedtym, curia scatet, ze prawda u drzwi
stoi, a calumnia iedne we drzwi kolacg, a drugie w pokoiach ho-
norifice tractantur. Ze tedy swey niewinnosci na ten czas nie miat
patronum, teraz za nim pilno do wmei m. m. pana intercedo, pro-
szac, abyS wszystkie mniey prawdziwe raczyl swoig o nim diluere
powiesci et oppilare ora iniqua, iako ten, ktory zwykles zawsze
prawdzie patrocinari; takze y inszym, ktorzy in eodem z panem
marszalkiem zostaia praedicamento, chciat wymoé Yaski j. k. msci
przywrocenie y o niey upewnienie, gdyz ani my takich deserere
mozemy, ktorzy by dla naszey conjunctiey mieli na ucciwym y
substanciach szwankowaé. Ta wmei m. m. pana uczynna praca pro-
merebitur y u nas wzaiemne zawdzigczenie, y u pana marszalka usta-
wiczne zastugiwanie. Zalecamy si¢ zatym iako naypilniey tascewmci,
m. m. pana Z Czehiryna, dnia 19 deccmbris, 1657 a. veteris stili.

[e—
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Wmei m. m. pana cale zyczliwy brat y sluga Jan Wy-
howski, h. W. Z.

Konin u3s 6ubsiomexu K. Coudsumckaro, cobpania O'Hayesuva.

XLVIIL.

IIucemo Hs. BwroBcEaro k5 ROpOAD cb BhpaxeRieMt Hambpeni
cTporo co6ADIATH YcAosig nepeMupis, 3akIOYEBHAr0 MMB Ch KOpoOJeh-
CEHMD mocioMb BeseBckBM®, Hsbp Unrupuua, 1658 roga, 1 sasaps.

Nayiasnieyszy milosciwy krolu, panie, panie moy mitosciwy!

Nie tylko vigente antecessora mego vita poradg ku temu
wiodlem rzeczy, zeby zobopolne dissensie do pozadaney przysé
mogly complanatiey, ale tym barziey, kiedy Woyska Zaporowskiego
rzad do moiey delapsus dispositiey, faciente et auspicante Deo, o
tymem mieé poczgl szczegulne staranie, inkoby redintegrare mogtly
za wnetrznym zapalem ab utrinque poczynione ruiny. Jakoz y te-
raz in eadem non desisto sedulitate, pieczolnigc wszytko Woysko
manuducere mediis non elicitis do pokoiu, ktoremi by wszelka
mogla restaurari jactura, tak z wielag niesnasek dolendoque tempo-
ris intervallo comparata, znaige si¢ do tego, ze memu urzedowi
debetur ten poczatek, aby za moim przywodem ku miley serca
lvdzie sciggaly si¢ zgodzie. Przetoz y zestanemu od w. kr. mei
panu Wolynskiemu ilem mog} oswiadczy! przychylnosci, zabiegaigc,
aby non irriti moglty by¢ iego coratus w zleconey sobie od w. kr.
mei functij, ale owszem mogl do swey gosciny wesoly y dobrg
przynies¢ wiadomosé; nie mniey dla tego, aby y ta moja, s ktorey
sig w. kr. me. cieszysz, pozyteczna byla y korzystna zwierzchna
Woyska wszytkiego wolg ofiarowana wladza, z ktorey otrzymania
paniskg w. kr. mci. uznawam z listu congratulatia. UniZenie po-
dzigkowawszy, protestor oswiadczoney nie byé nigdy niewdzigcznym
lagki. Armistitium iako sig swigtobliwie z p. Wolynskim postano-
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wito, tak y usilnie do stateczney wiode wszytko perseverantij,
ostroznie y surowie przykazawszy wszytkim 2z strony moiey niens-
ruszone zachowanie, tak iednak, aby si¢ nam wzaiem y od woysk
w. kr. mci przechodzenia linij, stownie postanowioney, nie dziala
krzywda y violentia. Ominor dobrze, poniewaz p. Wolynskiema
tych rzeczy poruczony dozor, iako temu, ktory umie consulere
integritati patriae, Ze nie snadnie przydzie naszemu postanowieniu
do naruszenia, zwlaszeza ieszcze, kiedy przez wzaiemnie conferentie
orientes pacificabimus tumultus ieden drugiego naleznemi obsylaige
pewnosciami. Ca na molg stroug nale2y, invigilabo, aby si¢ Zadney
niemilofci od nas nie poczynala okazya. Y lubo, nad wolg moig y
obestanie listowne, niektorzy posungli si¢ ad hunc ausum, Ze spik-
ngwszy si¢ irruerant w kray Wolynski; s tey iednak swoiey zu-
chwalosci nie odniesli pociechy, nalezne y zastuZone na gardlach

swoich odnivsszy karanie. Zaczym ani dalszemu borgowaé obiecuig -

insolentio, jesliby przykladem skaranych w powinnym nie zechcieli
zostawaé roskazania mego uszanowaniu. Wszakze pewienem, Ze
moim staraniem a Bozg wprzod pomocg imponetur tey swawoli
frenum, az do nalezney, ktorey sobic Zyczemy w rzeczach, naszey
combinatiey. Tym czasem przeci¢, nim bespiecznie osiedg y uspo-
koig si¢ domowe rzady y ich variatie, od posfania postow naszych
abstinere musiemy, czekaige, poki nam do takiey intentij laskawszy
niebo przyswieci okazys. Boga mego przy tym o nieodmienne w.
kr. meci, p. n. miego, proszgc zdrowie, moie nainizsze iako naipil-
ney zalecam uslugi w w. kr. mci mitosciwg taskg¢. Datum w Cazy-
hrynie, die 1 januarij, anno 1658.

Cospemennan sonin  u3s Gubsiomexu K. Coudsumcxaro, cobpanis
O’ Hayesuua.
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XLY1IL

Huchmo H. Buroscearo k3 I'mBsmesckomy apnuGuckyny Aszpew
Jlemunckony Tamoro me coxepxamia. Hss YmrupEma, 1858 roaa, 1
aHBapa.

Jasnie oswiecone xigZe, m. xigZze arcibiskupie Gniezmienski, naum
wielce m. p. y prayiacielu!

Do rowney, smiele mozemy przyznaé, nad chrzescisiiskiey krwi
rozlaniem nam, iako y wmei m. p. przychodzilo zawsze ingemis-
centij, zwluszcza kiedySmy patrzyli na okn, %e z naszey ku sebie
zaigtrzoney zaiadlosci postronne czynig nasmiewiska narody.' w
czym snadz, Ze si¢ bylo ieszcze nie dosic stalo Boskiey asz dotgd
za nasze przemienienia sprawiedliwosci. Ludzkie rozumy przybraé
nie mogly rozumu, ktorym by mogli evaginatum in suam vaginam
convertere gladium, lubo roznych o pokoy czasy praseszlemi do-
swiadczyly racij y na uiednanie serc rozroznionych sposobnych i
pozornych. Teraz iednak, gdy nas krol j. m. pan n. milosciwy j. m.
m. p. Wolynskim obsyla, sklonng swoie ku pokoiowi przezen de-
clarnigc wolg, bierzemy o Iasce Bozey nadziei¢ dobr, ze nas po tym
ukolataniu zechce uczyni¢ upokoionych; tym czasem nam ordina-
nsem swym wszechmocnym do czasu pewnego sprawiwszy przez
umowy przyiacielskie armistitium, sam s politowania swego do dal-
szych migdzy chrzesciany rozruchow zagradzaigc droge. To nie-
omylna, Ze jakoSmy we wszelkich przeszlych o pokoy tranzactiach
strzegli z swoiej strony do rozerwania przyczyny, boigc si¢ o nie-
stateczne dotrzymanie slowa skarania, tak y teraznieysze nasze
surowym ogrodziliSmy woysku Zaporowskiemu roskazaniem posta-
nowienia, przygroziwszy, aby Zaden wrywaniem si¢ za naznaczong
nie smial profanowaé linig, nie chcac na si¢ postronnych zaciggngé
narodow pomowiska. Wszakze nie 2adng przysiodtania czyiego

uczyniliSmy to ustraszeni boiaznig, poniewaz wolnym servitutem
Dauasruncs, 7. 1. 17
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2aden propinare nie moze, ani iarzma nie przyzw:czaionym w nie
zarzucié; ale z szczegulney y osobliwey ku pomnozeniu rzeczy chrzes-
cianskich inclinacyi, wiedziawszy dostatecznie, ze nasze discordie
wszystkie prawie obce narody wigzniem oboyga narodow rowno
papelnily. Non deerit tedy czasu naleznego nic na moiey propensij,
byle§ y WI. m. m. P- z swoim chcial teraz adesse staraniem i ichm-
ci pp. hetmanow, aby przyczynami iakiemi nie chcieli przywies¢ w
upadek postanowioney armistitij, gdyby, mogac debrowolnie po-
wsciagnaé woysko, mieli dopuscié cisngé za okreslong stowem szla-
checkim linig3 naszych ludzi. Dobrze§ wm. m. m. p. intimovaé
raczyl, ze wolnemu z wolnym naisnadnieysza narodem conjunctio,
czego ani my prze¢ ‘mozemy; wszakZe za niepewny pokoy swego
z nikim nie chcielismy zafrimarczy¢ bespieczenistwa. Boskim zrzg-
dzeniem, po zadnym z naszych confederatow dotagd zadney nie
uznaigce fideij nobilitatem, pogotowiu u cara j. mci, iako pana
chrzescianskiego, dawney nie odsgdzeni Yaski. Wszytkie rzeczy
snadno dalibog prosperabuntur, jezeli ieno tym czasem na naszych
nie bedzie zbywato modlitwach y gorgcych o unizenie gniewu Jego
votach. Oddai¢ zatym szczere nasze ustugi Yasce wmci m. pana.
Datum w Czehrynie, 1 januaryi anno 1658.

Wmei m. p. cale zyczliwy przyiaciel y stuga Jan Wyhowski,
h. W. Z.

Cospemennan #onis uss Gubsiomexu K. Ceudsuncxaio. cobpanis
O’ Haygsuua. '
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XLIX.

Hucemo xopounaro rermana Crammeaasa I[lotunraro ks Boammckomy
samreasny Bemescromy. W3z PoGumns, 1658 roxa, 8 amsapa.

Wielmozny mci panie kasztelanie Wotynski, moy m. panie
y przyiacielu!

Miatem ia dawniey uczynié dosic affectibus wmci, m. p., ale
rozne mnie ' dotagd prolongowaly trudnosci y zabawy. W czym
widzgc i sam mnecessitatem i providendo securitatem wmeci m. p. od
tych ludzi, ktorzy barziey nieprzyiacielowi, nizeli oyczyznie y kro-
lowi jmci p. swemu favent, posylam draganiey trzydziesci wmei m.
panu. Jednak prosze, aby nie na posylkach, ale przy boku wmci
m. p. zostawali. A wedlug affectaciey wmei m. p. roskazatem pod-
starosciemu memu Sokalskiemu, aby, gdy przyidag od wmci m. p. do
mnie nalezgce listy, niemieszkanie odsylal. A luboé ode dworu
czgste miewam wiadomosci, ale Ze y w. m. m. p. to, co§ wiedzial,
oznaymié raczyles, wdzigcznie przyimui¢. Z Ukrainy iesli iest co
nowego albo bedzie, proszg¢ racz mi w.m. m. p. pretko dawaé znaé.
U nas sam rumor sparsus, iakoby kozaccy postowie mieli poisé do
krola jmci, 0o czym nie mam nic pewnego; iesliby to wiadomo
bylo wmci m. p., chciey y mnie defferre, proszg. I z tych niezboz-
nych practikantow ktorego racz pan opowiedzieé; nie wadzilo by
im obmierzié choc na iednym to braterstwo z nieprzyiacielem.
Oddaig¢ si¢ zatym zyczliwey wmei m. p. checi. Uniwersal j. kr. mci
posylam; racz go wmé m. p. kazaé w ktorym grodzie aktikowad.
W Robczycach, dnia 8 januarii 1658.

Wmei m. pana zyczliwy przyiaciel i sluga powolny Stanistaw
Potocki w. K. h. w. k.

Opurunaas uss Caasymexaro aprusa xxasev Curaywxo.

17*



— 260 —

L.

HNugnwo Jisrongzaro rerMans Ilasia Canirs xm Bemesckoxy c3
ysbpeniens, uro, JaroBcKoe, BORCKO BE NAPYyMINAO yCAOBik mepeMmpis ¢
xosaxaMu. Wss BBmens, 1658 roxa, 8 smBaps.

Jasnie wielmoiny msciwy panie Wolyniski, moy wielce m. p.
y przyiacielu!

Czeste pro bono publico z wmcia p. correspondentie y praco-
witey functiey w. m. p. desudatio, day Boze, aby powszechne vota
pozadanym ukontentowaé¢ moglo pokoiem. Nie. wiem, quo fine. super
spem inculpar w pisaniu w. m. p. o dane kozakom od woyska W-
X. Litewskiego zaezepki, ktore ordynowalem ad metam postano-
wioney linij, y assekurowaé moge, %e y noga zadnego za Horynig
nie postata. Zaczym, skad by urof¢ miala do naruszenia armistitii
okazia, widzie¢ nie moge przyczyny. Vanus rumor zalterowal w.m.
p., bo sine obstaculo, przy consensie j. m. p. w-dy Kijowskiego,
stangly chorggwie kolo linij, ktora, ile colligere moge z lista p.
Tarnawskiego, od samego w. m. p. przystanego, vocatur in dubium,
bo ig sobie po Horyi, nie po Stucz praetendunt kozacy y ten pas
miedzy rzekami wolny sobie usurpant; a ce wigksza, potiorem nie-
mal partem Pinskiego traktu, zadnego accessu nie maigc, praeoccu-
parunt. Nie bylo z Yaski Bozey dotad zadnego od woyska X. Li-
tewskiego ansy; y w dalszy czas omni conatu postrzedZ tego goto-
wem, nauczywszy sfg dobrze in turbulentiori Rzptey statu obmysli-
waé iey securitatem. Sinistro ore o zaczepki inculpamur. Poniewai
inaczey sonabat relatia, kiedy rzeczono: legatie obywatelow X. Li-
tewskiego byly niewielkim impedimentem dobrych rzeexy. Co iako
in praeiudicium nie naruszoney wiary moiey rzeczomo, tak lubo
mnie to afficit, virtute obstante, nie lgkam si¢ obietnicy, gdyz
zawsze in rem oyczyzny formowane byly legatie moje w sposob
zatrzymania impetow, nie traktowania o pokoy. Co si¢ dotycze cho-
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rggwi p. Alexandrowicza y niektorych dragarskich, s temi za da-
niem pozwow shadni rosprawa przed pulkotwnikiem lub przed sedzig
woyskowym; assekuruig, ze nie sfolguig nikomu, o co y teraz surowie
expostuluige, pisz¢ do starszyny, wszelkih exactiom’ zabiegaige, by
y na gardle kara¢ kazalem. Ile o tak niedyskretny procéder z for-
tunami wmei m. p., ktory Wwszelki mereris respect, bedzie satisfactia
nieomylna y surowy 83d o te oppressye. Proszgc przytem w. m. .
p. ne cesses W correspondentiach dla wygody publiczney, oddaie
gig 8 powolnoscig y uslugg imoig lasce wmci m. pana. W Wiesz-
kach, die 8 januarii, anno 1658. :

Wmei m. m. pana Zyczhwy przyiaciel y sluga Pawel
Sapieha, h. W. X. L. '

Opurunass uss Caasymexaro aprusa wuase Camiywxoss.

LL

IIucsmo Ms. Buroscraro ks Cr. BemesckoMy c¢® npucs60m o moEpo-
sutesscTsB JbsosckoMy wbmasuny Oeopocin Tomresuay, Kynmy, Talmomy
AreHTY reTMAHA BB [0 CHOMEBi#XB> CBb DOABCKMMD Eopoaems. Has Yu-
repeHa, 1658 roxa, 9 amBapa.

Tym snadnieyszi interpellaciey moiey staie si¢ przystep u
wmei, m. m. pana, im swiadomszego znam byé cnot y niepodeyrza-
nego w Ukrainie pomieszkania p. Teodozego Tomkiewicza, ktory ze
y mnie z wierney ku panu swemu zyczliwosci i poddanstwa, ni w
czym nie napigtnowanego zla iakg nota, przypadt do smaku. Mia-
nowicie, ze y tu lubo krotki czas na kupieckim mieszkaigc dziele,
przécie iednak mic w powinney nie ostawial wiernofci. Miawszy
przeto moiey potrzeby wyprawy do j. kr. meci, nie ‘komu inszemu,
feno iemu, dla zachowalego statku, upatrzylem zlécié powinmosc,
wsparty k temu zachowaly wmci m. p. braterskg miloscig. Ggy go
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tedy przez list z uroczysty wm. m. panu praesentui¢ comendo, pilno
prosz¢, aby§ tak iego prywat, iako mego zlecenia, ktore ma ustnie
do j. kr. meci aperire, chcial na si¢ wzigé tutelam, spodziewaige
si¢ nie tylko moiey zastugi wzaiemney, susceptis w tey mierze su-
doribus condignam, ale y pospolitych s tey iego expediciey decer-
pere fructus. Mam dobrg nadzieig, Ze nim do realnego rzeczy po-
stanowionych nam przydzie concludowania, tym czasem hiscé me-
dijs iakie kolwiek stanie do tak powazmey rzeczy przygotowanie. W
nadzieie przytym mifosci wm. m. p., ktorey nie rzecz prolixioribus
agere adigor laconisare, moie tylko iako naypilniey zalecaigc Iasce
wm. p. powolnosci. Datum w Czeherynie, die 9 januarii, anno De-
mini 1658.

Wmci m. msciwego pana zyczliwy brat y stuga Jan Wyhow-
ski, h. Z.

Cospemennan xonia K. Ceudsuncxaso, cobpania O Hayesuva.

Lu.

Ourcemo JurtoBckaro retmana IlaBra Canbra &» n. BemeBckoMy mo
noBojy AeMapranjoEmoft ammid, orybiasureff CTOAHKE JMTOBCKHXD H E03al-
EMXD BoHicks Ha Boawmam # Bn Iloabesu. M3n Kamemma-JutoBckaro, 1658

roza, 15 amBapa.

Jasnie wielmozny m. panie Wotynski, moy wielce m. p. y przy-
iacielu! '

Toz mi innotuit z listu do j. m. p. Kmicica, pulkownika j.
kr. mci, ordynowanego, czegom si¢ iuz doczytal w pisaniu wmei .
p sobie nalezgcym. Na kazdy punkt dala si¢ realna wmei panu
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justifikatia ze Zadney nie daie ansy woysko W. X. Litewskiego do
rozerwania ustanowionego armistitium. Erratum przez dwa terminy
w tey mierze przez domyst jednego obywatela, ktory wigcey sobie,
uiz mial in commissis od braci, usurpowal, co nigdy (in fide perse-
veruigcym) szkodzi¢é nie moze; potym oblivio powiatu Pinskiego,
pod czas traktatow, znaczng tey mieszaniny przyczyng. Do tych czas
nullo obstante stangla czesé woyska X. Litewskiego przy liniey,
ocyrklowaney zobopolng zgods. Teraz nie wiem skad urosty obiec-
tiones, Ze z occasiey naszey ruit to opus toties wspomnianey prace
y dexteritatis wmci p., iako twierdzi¢ raczysz, ktora rzecznieysze
od wszystkich utrapionych odbiera¢ mogla encomia, gdyby sku-
teczniey pracowitcy functiey wmei m. pana wszystkim scianom oy-
czyzny bylo provisum, osobliwie powiatowi Pinskiemu, ktory iako
si¢ nigdy kozackimi nie zdobil protektiami, tak tey oppressyiey
zaciggaé na karki obywatelow, cnotg z nienaruszong wiarg przyoz-
dobionych, samo inconveniens praecludit viam. Jako tedy po ten
czas W powinney retus armistitiy zostawal observantii w woysku
W. X. Litewskiego, tak non desperandum, ze tego "dotrzyma obo-
wigzku, przy linij y niezawoiowaney zostaigc granicy. Oddaig
sie zatym pilno Yasce wmci m. pana. W Kamiencu Litewskim, dnia
15 januarii, 1658.

Po napisaniu lista tego dal mi przestroge jego mé p.
Kmicic, pulkownik j. kr. mei, ze Zaporoskiego woyska prze-
szlo kilkaseth na te strong Horyni y co raz wigksze sobie obiecuig
positki na danie odporu unaszym, bez wszelkiego naruszenia armis-
titii pray linij consistentiy maigcym; zaczym iezeli ten impet wyw-
r3 kozacy, a hostiliter nastgpié zechcg, ja, salvando integritatem
armistitij, y na tom si¢ resolvoval, zem dal ordinans, aby si¢ cho-
raggwie W. X. Litewskiego cofneli troch¢ od linij, tak iednak, aby
powiat Piriski mog} cale byé wolen od tey protectiey, ktorey acce-
ptowa¢ niepodobna. Pisz¢ znowu y do pana Wyhowskiego, putkow-
nika nakaznego, w tey ze materyey, gorgco expostuluigc, Zeby ar-
mistitinom in suo robore zostawaé moglo.
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Wmei m. m. pana przyiaciel y stuga Pawel Sapiega, w.
h. Litt.

Opurunass uss Caasymcxaio apzusg ruasei Casiyuwoss.

LIIL

NlucoMo Us. TapHaBCRaro, HaYasbHHEA EO3ANEAI0 TFADHH30HS BB I
Kopd, kb m. BemesckoMy cb yebpemiems, 9To oHs He Hapymmrs yciosik
IepeMHEpid ¢b DOXAKAMH H HO NPHIHHAXD OOEED Mbcrmoff muaxrh. H3n
Mexpphua, 1658 roga, 26 amsapa.

Raczysz wm. pan pisa¢ do mnie, stugi swego, iz si¢ nie dzisie
wedlug postanowionego pokoiu z i. m. p. hetmanem Woysk Zapo-
roskich, p. moim miosciwym, & bratem wmci pana. Bog mi iest
swiadkiem, ze mnie kto$ opacznie udal przed wm. panem, abym
mia} przyczyng dawaé do rozerwania pokoiu y szlachcie krzywdg
czynié; na co ich msciow pp. sslachty wszystkich prosilem, aby
si¢ ziachali do mnie y nie waruigc sig nikego opowiedsieli, iaka by
si¢ miala komu krzywda dziaé. Zeslany stuga wmci pana miech se-
miennie zezna przed wmcig m. p., ktory bywszy u mnie o wszy-
stkim slyszal y iam gutow sprawiedliwosé czynié, na kogo by si¢
misto.co pokazaé, by y na gardle, gdyz takie mam roskazanie od
dobrodzieia mego. Zmiankuiesz wm. p. w lisgie swym, Zem pisal
do wmci dobrodzieja mego, narzeksigc na iakgd ludzky nieprawde.
Nie tycze si¢ to wmei dobrodzieja wmego, iako tego, ktorego Bog
wlasnie na to powolal, aby sw. pokéy uceynil, ktorego day Boie,
ale do tamtych ichm. dawnych commissarzow, ktorzy nie dotrsy-
mali; onych si¢ ta prawda tyeze, co y Waysko Zaperoskie po k-
ka razy pozmawalo. Ale wmé dobrodziey moy,. ktory nie tylko na
ziemi pokey buduiesz, ale y tam za mndlitwami tyeh ubogich luds
bedziesz mial. A ia do woli dobrodzieja mego cale si¢ stosumi¢ ¥y
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mad roskazanie onego zadney rzeczy wazy€ si¢ nie mysle, 8 wedlag
roskazania wmci m. pana we wezystkim si¢ powiniemem znosié; a
za obietnice Lwowskiego iarmarkn wmci dobredziejowi wielce dzie-
kui¢. Oddai¢ si¢ przytym z powelnoscig uslug moich isko naypil-
niey w laske wmci p. y dobrodzieja. Dat w Miedzyrzyezu, dnia
26 january, anno Domini 1658.

Wmei p. dobrodzieia naynizszy stuga Jwan Tarnowski.

Cospemensias xonin uss 6ubsiomesu K. Coudsumcxaro, cobpawin
O’ Hayesuua.

LAV,

acexo CraBuciaBa BeHeBckaro kb EOPOBHOMY KaHO2epy KophHunmm-
CEOMY ¢b E3BBCTiAME 0 KO3aUREXT rapHA30Hax® Ha Boxumn. Ms1 Ilozom-
Ho#t, 1658 ropa, 27 amBaps.

Jasnie wielmozny msciwy panie kanclerzu koronny, moy wielce
msci panie y dobrodzieiu!

Wypisaé nie mogg, iako wdzigcznym u mnie gosciem pisanie
wmci m. p., od tak dawnego czasu poZzadane. Bo iako intense rad
stuzg wmci m. m. p. dobrodzieiowi memu, tak zostawalem anxius,
pewney o zdrowiu wmci m. p. nie maigc windomosci. Wigc zrozu-
miawszy z pisania wmeci m. pana, Ze¢ eodem premeris morbo, ktory
v mnie pressit, smiatbym upraszaé, abys poniechal doktorow, kto-
rych w takim razie nil proficit cura. Ja y nog y rgk usum cale
indem by} stracit, nadto za uncye ciala nie mislem na sobie,
siedm niedziel nie iadfem, telko mnie zakrapiano, y prawie nie by-
tem czlowiekowi podebien: co wazystko gosciec we mnie robil, kto-
rego barziey medicorum irritabat industria. A gdy o;mscitem medy-
kow y dalem goscowi powoli, barszczem tylko myigc gloweg, kolton
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mi si¢ wywil, y przyszedlem do zdrowia. Moy dobrodzieiu, oyczyz-
nie y nam potrzebne zdrowie wmci m. m. pana; Zyczg y prosze,
chciey uti consilio meo.

Co sig tknie Ukrainy, cokolwiek intervenit do dnia dzisiey-
szego, na osobnym posylam rescripcie. Wypisatem nie tylko daw-
nieyszych rzeczy rellacys, ale y swiezo, to iest dzi§ trzeci dzied
przystanych od hetmana Zaporoskiego listow copie, z ktorych w.
m. m. m. p. wyrozumiesz, quo in statu rzeczy. Constat wmeci m.
m. panu, iako quorundam curiositas (boé przecie perfidiam nie moge
supponere) privata authoritate wprowadzita zalogi kozackie na
Wolhyi y w Podole. O ktore zalogi pisatem ia do Wyhowskiego,
aby ie sprowadzil!, poniewaz nie mogg ex nexu postanowienia ar-
mistitij subsistere. Na co odpisat mi w pierwszym liscie swoim,
ktorego copig przestalem wmci m. m. panu, Ze na usilng prozbeg
jmei p. Leszczynskiego, woiewodzica Derbskiego, da} te zalogi, ¥
submittowal si¢ sprowadzi¢ ych; teraz contrarium pisze, Ze te za-
togi nie mogg by¢ sprowadzone, iake petitae a privatis y wprowad-
zone libere. Pinska si¢ tez domaga, maigc te ratig, ze mu sig libere
przez swoich poslow ten powiat poddat. Owo zgola nie ydzie con-
stanter, ale pro sua utilitate rzeczy interpretnie. Ja, czynigc dosic
powinnosci moiey, odpisalem mu na ten list iego ostatny, ze ex
parte nostra Zadna hactenus nie zaszla contraventia armistitio, 8
ex parte iego vim patimur przez wprowadzone zalo:i, ktore, od
Potonney zaczowszy, Konstantynow, Zastaw, Miedzyboz, Ostrog,
Huszczg, Stepafi, Miedzyrzec, Korzec oppedzaig, y sollicite ursi
aby ich sprowadzi! y rzeczg samg trzymal armistitium. Wprawdzie,
te zatogi modeste si¢ sprawuig, ale % przecie wzglgdem =zaciggnie-
nia zywnosci non parcunt y domom szlacheckim. Tarnawski iest
starszym tey zalogi, ktory mieszka w Miedzyrzyczu; maigtnosé to
jest imci p. Leszczynskiego, woiewodzica Derpskiego. Do tegn usta-
wicznie piszg, requiruigc sprawiedliwosci y expostulando, ze nad
postanowienie dzieie si¢, Ze tu weszly za linig. Modeste mie zbywa,
a swe czyni. Cokolwiek bede mial daley wiadomosci, nie omiesz-
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kam daé znaé wmeci m. m. panu, ktorego si¢ tasce z poslugami memi
iako naipilniey oddawam.

Ja nieustapnie correspondebo z Wyhowskim, czym iesli nie
pomoge, pewnie nie zaszkodze; interim non praeiudico medijs for-
tioribus, iesli dantur, iakoz trafilibySmy na dispositissimam plebem.

A ze wmci m. m. panu y Rzptey nalezy na tym, aby ode
mnie czg¢sta wmei m. m. p. dochodzila wiadomosé, tedy nie widze
przeslania listow inszego spusobu, tylko przez miesczan Lubelskich,
do ktorych pisze, aby si¢ tym wmeci m. m. panu przystuzyli. Wiem,.
ze gdy bedg mieli list od samego wmei m. m. p., uczynig to. Jn-
quantum tez sprowadzi Pan Bog wmci m. m. p. do dworu, tedy
directe do rgk wmci m. m. p. expeditie przesylaé bedg. Poslaniec
wmeci m. m. pana az na Wolyn trudzil sie, od ktorego listy odeb-
ralem die 24 praesentis; A ze dwa doi przetrzymalem,—ta ratio, iz
supervenerunt listy z VUkrainy, ktore mie nieco w tey expeditiey
retardarunt. Nadto y zal moy domowy, gdyz w tych dniach wzigt
Pan Bog rodzicielkg dobrodzieyke¢ moig.

Wmei m. pana y dobrodzieia Zyczliwy y powolny shtuga Sta-
nislaw Kazimierz Bieniewski, k. W.

List wmei m. m. p. odestatem Wyhowskiemu.

W Polonney, die 27 januaryi 1638.

Cobemesennopyunoe nucsmo Denesckaro uss Gubsiomexu K. Ceud-
suncxaro, coopania O Hauesuua.
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LY.

KpaTkoe ommcamie YgpaHHCENX'> HpoNcmectBiff, mpHcaammoe Boims-
CRHMD RamTesaHOMD CramHCIaBOND DeHeBCRENT ERAHOIEPY H EOpPOID Bb
ampapt 1658 ropa.

Opisanie krotkie wiadomosci Ukrainnych, przez Kazimierza Bie-
niewskiego, kasstelana Wolynskiego, przestane krolowi wprzody, po-
tem kanclerzowi, w stycemiu r. 1658.

Lubo to wypisatem dostatecznie w przesztych listach moich o
tym, cokolwiek po moim z Poznsnia odiezdzie intervenit w spra-
wach Rzpltey mnie concredowanych, iednak, aby tym barziey ton-
stet de fide et diligentia mea, compendiose praesentibus wypisuie.

Co si¢ tknie expedicij wzglgdem uigcia woyska Kitewskiego,
przez mnie dirigowaney do j. m. xigdza biskupa Fuckiego y imci p.
starosty Fukowskiego, te nie przez poslaice, ale de manu in ma-
nus imci p. staroscie Xukowskiemu 16 decembris, zprowadziwszy j-
m. do Kiian, oddatem; a potym ziechawszy do Y.ucka, gdzie na ten
czas j. m. xigdz biskup residuie, to, cokolwiek mialem in comissis,
retuli jmci, et ea in parte functus iestem officio meo, y iuz to ne-
gotium d, mnie wigcey nie nalezy.

Z Ukrainy w tym ze po wyiezdzie moim z Poznania czasie to
intervenit: list doszed! mnie w drodze od hetmana Zaporozkiego
ktorego original przeslatem z Kijan dnia 16 decembris do rgk j.
m. xigdza biskupa Przemyskiego, y w. m. m. panu teraz pdsyhm
przepis.

Potym, powzigwszy tak od p. Woroszy}a, podczaszego Kiiow-
skiego, iako y od mieszczan Horodelskich informatig, e poslowie
kozaccy Fedorenko y Demko szli do j. kr. mci, postalem list z Ho-
rodla do j. kr. mci, p. m. miwego, niektore moie considerationes
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wzgledem odprawy ich wypisawszy; przez tych e, nie wgtpig, ze
byl list do mnie, ktory tam ze mial byé oddany. Trzeei list od het-
maps Zaporozkiego do mnie nalezgcy odeskany z Dubna, pierwey
nizlim si¢ ja z Poznania powrocil, j. mci p. woiewodzie Riiowskiemn,
w ktorym pie wiem, co continetur; suppono, ze j. kr. mci odestany.

Czwarty list doszedl mnie 5 januarij, ktorego kopig posylam.
Z ktorych listow patet y me quoque tacente res per se loguitar,
ze zalogi, indebite petita a personis privatis, mieszaig rzeczy, czego
gine invidia nie moze sig oznaymowaé, neq taeere securs conscien-
tia. Za Slucz wprowadzona zaloga, nad Horyd, uczynita primo,
cigzko§é stanowi szlacheckiemu, gdyz z dobr wyciggaig stacij pie-
ni¢znych, chlebowfch. Secundo, zwodzi stare woysko Litewskie, kto-
regn czesé nad rzekg Horyniem j. m. p. woyewoda Wilensky na
hibernie collocowal. Te za§ chorggwie w iakie zaszly zadatki 2z
temi zalogami, patet z listu Tarnawskiego, zatogi Koreckiego, kto-
rego kopig posylam. Zgola res in discrimen deducta. Zertio, Ze
przez te zalogi de minutissimis quibusvis ustawicznie ma hetman
Zaporozky wiadomosci.

Wiec quod. est officii mei, pisatem do imci p. woiewody Wi-
lenskiego, postawszy imeci copig lista Tarnawskiego, expostulaigc,
aby Horyni przechodzi¢ zakazal.

Na co doszedl mie respons od imci, w ktorym sig¢ iego ms¢ de-

claruie, Zze lubo nad Horyh chorggwie zemknal, ale nie kaze prze-
chodzi¢ Horyni.

Nadto y z temi ich msciami, ad quorum instantiam te zalogi
wprowadzone, expostuluig, abi ich zbyli, ale podobno nie tak latwo
zbyé, iako si¢ ich nabylo.

Do hetmana Zaporozkiego poslatem z listami, tak od i. kr.
mei, iako y moiemi, przez tego z; pisalem, aby zalogi zwiodl, ponie-
waz przeciwko postanowieniu wprowadzone.

Pinsk _perfidia quorundam iako intrykowany, z tego listu het-
mana Zaporozkiego constat. Ktory list chowaé zycze in subsidia
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czasu swego veritati, poniewaz negant niektorzy factum. Odpisalem,
ze w tym punkcie bez declaratiey od i. kr. mci nie mogg resolvere;
obiecui¢ mu respons predki, tym czasem zatrzymui¢ go ab hos-
tilitate.

Z strony tego Pinska, iakom w rellacij powiedzial, tak y te-
raz resumo informationem, Ze po wykonaniu juramentu h. Chmiel-
nickiemu, przez pana marszatka Pinskiego y iego collegi, gdy rea-
liter przyieli subiectionem, zestal zaraz Chmielnicky ad apprehen-
dendam possessionem Hrusze, y de facto Hrusza zostawal tam. Co
wszystko dzialo si¢ miedzy odjazdem moim pierwszym z Ukrainy y
powrotem powtornym w Ukraing. Przy traktatach gdym si¢ upom-
nial, aby Hrusz¢ sprowadzono, powiedzieli y stawali przy tym, ze
to ma byé do generalnych tractatow zachowano, gdyz ad instan-
tiam nobilitatis, przez posty zaprzysi¢zong, weszliSmy tam. Ja tedy,
widzge manifestam w tey legatiey perduellionem, nie moglem da-
ley procedere, y iako wszystko, tak y to wziglem do i. kr. mci,
pana mego milosciwego. .

Po codiezdzie interim moim ostatnim z Ukrainy, chorggwie
Xiestwa Litewskiego wypedzily te zalogi z Pinska, wzgledem czego
hetman Zaporozki praetendit violationem armisticij, iako to w lis-
cie swoim do mnie pisze, grozgc zeslaniem woyska.

Uwazyé tedy, mozna li rzecz w takim postgpku nieswornym,
gdy co ieden zrobi, drugi zepsuie, spodziewaé si¢ dobrych pro-
gressow.

Die octava praesentis od moich exploratorow z Ukrainy taks
doszla mig¢ informacia, ze Wyhowski, nie podobawszy sobie mos-
kiewskiey oppressij, ktora mu usiadta na karku, wystal byl pos-
Yancow z listami do hana, quaerendo reconciliationem; ktorych nie-
iaki Barabaszenko, gdy mijali Zaporoze, zchwytal y poslal te
listy Wyhowskiego, do hana pisane, carowi Moskiewskiemu, prze-
strzegaigc tego z cara, z¢ Wyhowsky na zdradzie iemu y knuie
przyiazii z Tatarzynem na cara. W tych ze listach ten ze Baraba-
szenko persuaduie carowi, Zeby nie miat kozakow, tylko na Zaporoiu,

y
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a wlos¢ obrocit w poddarstwo; Wyhowskiego aby zlapaé kazal,
Barabaszenka aby hetmanem Zaporozkim creowal. Przestrzezony
‘Wiyhowsky te listy intercepit,y zrozumiawszy iawny bunt, wyslal
popa w legatij do Zaporozcow, aby wydali buntownikow, inaczey
declaruigc sig, ze z woyskiem na nich idzie; ktorego popa Baraba-
szenko zatrzymal byl. Zwatpiwszy tedy o przyiazni Zaporozcow,
Wyhowsky ruszy! pulki na nich, to iest: Nizynski, Kiiowsky, Pul-
tawsky, Mirgrodzki, a gdy przeszed! pod Maximowksg Dniepr y
przyciagnat z temi pulkami do Krylowa, w Krylowie potykaig go
Zaporozcy z tym, ze mu chlopow kilku wydali, a o Barabaszenku
powiedzieli, ze uciekl, proszagc go zatym o milosierdzie.
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Jnterim Moskwa tez scigga si¢ do kupy, expostuluigc z niem
przez poslty: dla czego z woyskiem wyszedle§ w pole? Urgent, aby
woysko rozpuscit. Y tak, quasi wydaniem onych chlopow ukonten-
towany, powrocit do Czehyryna, p6tki rozpuscit, Kodak opatrzywszy
praesidio y Krylow, y na Zaporoze pro custodia kilka set Nizyn-
skich postat. Owo z tey rellacij constat, ze si¢ Wyhowskim wszyscy
nie kontentuig, bo ta gens tauro-scythica rada by co godzina in-
szego miala starszego. Jnitia to tego buntu, ktory nieomylnie pow-
stanie prope diem.

Wyhowsky z bejem Perekopskim czeste wmiewa corresponden-
tie, y teraz byl posel od tego z beja, obiecuigc ma reconciliatio-
nem hana. Suppono, Ze in fundamento zgody z nami ta przyiazi
baiiska onemu pollicetur, zaciggaigc na Moskala. Od hana penitus
zadney nie bylo do niego legatij. Szwedzki Daniel abbas, ktory
przy Woloszynie residuie, szedt tez swiezo z Woloch do Wyhow-
skiego y z niem Rakocego y Multariski postowie.

Bede mial dostateczng wiadomos$¢, iako ich odprawig, bo mam
dobrych correspondentow przy Wyhowskim. To nieomylna, ze utram-
que nie mogy mieé amicitiam, to iest oraz moskiewskiey y tatar-
skiey, Moskiewska pewnie si¢ im uprzykrzyla, woleli by hansks, yle
ti kozacy, co na wlosci. ZaporoZzcy zas omnino nie zyczg zgody z
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tatarami; woleli by przy Polszcze zostaé, a iesli nie mozna przy Pol-
szeze, tedy przy Moskwie. Owo rzeczy Ukrainskie in stato con-
fusissimo.

Opusuniass uss Gubsiomesu K. Csudsuncxaro, cobpania O He-
yesuva.

LVI.

IImesmo Ilogoxpcraro Ko3ankaro DOXKOBHEEa Oefopa Muxafizosmia
xb CraERciaBy BemeBckoMy ¢b yBBpeHieM®, 9T0 K033EH ero HE Bb 4eMb Be
HapymawTd ycioit nepewmpia. Haw MemnGoka, 1658 roga, 31 amBaps.

Pisanie do wmeci pana bez bytnosci moiey od pana Daniela
Stepanowicza, assawula pulku mego nakaznego, na ten czas diri-
gowane, iz respons otrzymalo, pod ktory y mnie powracaigcego
gi¢ od i. m. p. hetmana Woysk Zaporoskich, dobrodzieia mego, za-
stalo, z ktorego Iacnom si¢ mogt colligowaé, iz wm. pan, iako dy-
rektor pokoiu swigtobliwego migdzy Rzeczgpospolity a Woyskiem
Zaporoskim, przestrzegaé raczysz y raczysz pisaé, Ze do rozerwa-
nia pactow anse daiemy, czegn y w pomisleniu naszym nie mamy.
To, pono, wm. p. uzurpuiesz, izem posylal do Ozohowiec y Mans-
czyna dla zasiggnienia chleba, y to mie violenter, ale z prozbs,
gdyz to czlowiekowi rycerskiemu wolno. Jednak ze nie byli dyss-
kretni tamci obywatelf, aby mieli daé, przez co controverziey nie masz
zadney. Wigksze my cierpiemy praejudicium w chlebie naszym, iz
chorggiew p. Skurzyna z Lachowiec, nad postanowicnie pact, bierze

chleb za Stuczg. Bég swiadek, iz za assignatia sobie naznaczony

od imci p. hetman: Woysk Zaporoskich to czyniemy, y to ostroi-
nie, maigc to na pamigci: ,,Swiaty pokoiu—dobro z toboiu®. Nie
pretenduy tego wm. pan, abySmy to mieli czyni¢ na zaczepke iakowy;
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ale lubo bysmy chleba y za granicg iako woyskowi uprosili, uszto
by to przy tak szczuplem & w niemaltey kupie stoigc stanowisku.
Przyiazni si¢ zatym y lasce wmci pana zalecam iako nay-
pilniey.
"~ Wielmoznosci waszey paiiskiey cale Zyczliwy przyiaciel Teodor
Michaylowicz, putkownik Podolski, straznik pograniczny, guberna-
tor zamku Miedzybozkiego.

W Miedzybozu, 31 januaryi, 1668 anno.

Coepemennan xonia uss Oubaiomesu K. Ceudsuncxaio, cobpamin
O Hayesuva.

LVIL

IlaceMo Jiommcis BaraGaEa k1 BoamHckoMy EamTeasny CraEHcIaBy
Benescrony cb yBBpomremieMt o cBoeMns H36paHin B CaHD RieBCRarQ MHT-
ponoxera. Msp Kiesa, 1658 rosa, 8 ¢eBpaxd.

Wielmozny mciwy panie Wolynski, moy wielce mciwy panie y
bracie!

Lubom zleci! poufatemu exequutorowi, aby niski ode mnie
winci m. m. panu wuczynil poklon y pozegnal, poniewaz absentia
wmei m. m. pana do krola imei nie dopuszcza do obaczenia sig et
ad intuitum do pozegnania, in quantum podata sig ocasio, teraz zycze,
aby moy poklon et quem assueui candor braterski braterskiey checi
wmcei m. m. pana zostal per literam zalecony.

Odiachatem, dobrodzieju, iako s powinnosci duchowney, post
decessum metropolity, primus et primas, na electig, komu inszemu
zyczge calculo meo tey functiey, kilkg listéw p. hetmana Zaporoz-
kiego y episkopa Czernihowskiego vocowany ad actum. AZz sors

tak usluzyla, Ze nie stawiwszy ynszych ich mciow oycow episko-
Uaugrusxs, 7, II1, 18
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pow, choé przyobiecywali na te sessie y teraz sperantur, czemu
bym y rad barzo, mnie per conatus, cigtke instantie wszytkiey
Ukrainy y samego pana hetmana, choé praesens nie byl, ale quasi
ex jussu przez plemipotenta na swoim mieyscu p. Teterg, obrane
metropolitg, indignum sede et affractum senio. Ze nie latwo wid-
zieé iuz oyczyzny moiey, takze episkopiey Fuckiey na Wolynin
sinus, iuZz y conversatiey z wmciami, m. m. panstwem, chyba listow-
ney zazywam. Proszg, abym chowany w lasce byl y zwykley zdaw-
na wmci m. m. pana checi. Multum potes et vales, z laski Bozey.
Wmci m. m. panu polecam si¢ cale, aby§ tey ELuckiey katedrze nie
opuszczal y iey abogim konditiom in dispersum mere, wspomagaigc
radg swg iego m¢ pana Grabowieckiego, ktéry calosci moiey et
meorum vices gerit. A iezeli zechce si¢ staraé o te wladyctwo, pro-
szg, prosz¢ in hoc opere moiey non sperne instantiey do braci, do ie-
go krol. mci, promovendo negotium. A primaris mnie iak Iatwiey
racz moy mci panie utorowaé droge do iego krol. mci, pana mego
mciwego, si habuero facultatem zakolata¢ supplici voce o prziwi-
ley na metropolig, y iak si¢ naylepiey wmci m. m. panu zdawaé
bedzie, tak staway, iako brat et magni judicij senator, zgola we
wszystkim, w czym kolwiek prodesse mozesz, famae meae et nomini
patrocineris wszedy. Winien bede Pana Boga prosi¢ za wmé m. m.
pana y sluzyé doZywotnie, siebie zalecajgc iak naypilniey wmeci m.
m. pana Yasce. Z Kijowa, przi swigtey Sophiey, 8 februari, 1658.

Wmei m. m. pana cale zyczliwy brat y powolny sltuga Dionizy
Balaban, arcyepiskop metropolita Kijowskij, Halickij y wszytkiey
Rusi.

ITodsunnuxs uss Gubsiomexu K. Csudsusicxaso.
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LYIL

ITucemo JuroBckaro retMasa IlaBra Cambrz kb CramEciasy Bemes-
CROMY CDb ®axo6oft na gbflcTBia K03amEMXP rapHH30HOB: Ha BOJHHE H BB
MMoxdcsn. U3s Kamenna-JuToBckaro, 1658 roxa, 9 ¢espais.

Wielmozny mci p. kasztelanie Wolynski, moy m. panie y przy-
iacielu!

Za communicatig tak emergentium od kozactwa Zaporozkiego,
iako y innych occurentyi pilnie dzigkuie wmci m. m. panu, pro-
szgec, aby$ one chcial continuare. Zaprawde hetman Zaporozki nullo
merito causam praetendit sobie iuz do Pinskiego powiatu, ktéry
protectionem iego arduam nom acceptavit y teraz w glos ong¢ eju-
rat. Jezeli iedna osoba w tey mierze exorbitowala contra volunta-
tem calego tamecznego kraju, ma li ex eo fonte redundare na
wszystke szlachte culpa nie bez znacznego naruszenia swoiey stawy

ku panu y oyczyznie, niechay si¢ sam z sobg hetman Zaporozki
porachuie.

Wmci mego m. pana mialy by w tym desudare studia, abys
go avocowal od tak uporczywey imprezy y persuadowsl, zeby nie
cheial daley terminu evagari y temi zalogami priwatnemi aggra-
wowaé oyczyzny. Nudzieia w Bogu, ze ten cereus nasus, ktéry in
suam utilitatem pocigga, za powrotem do nas z ordinanst niebie-
skiego pozgdanego slonca stopnieie. Jnsolescat iako chce fortuna
sua; przyidzie ten czas, ze tey zlosci swoiey, ktora pervicax est et
nullis pervia rationibus, musi ponere modum. Ja, czekaigc na re-
zolutig krola imci, nie pozwalam zadney praebere ansam, z ktorey
by mialo iakie przeciwne wybuchngé emergens; lubo kozactwo non
continetur intra terminos przyrzeczoney sobie zobopolnie modestiey,
co mnie bardzo afficere musi y caly oyczyzng. Oddaig¢ sig zatym
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Iasce wmci pana z powolnoscia moig. Datum w Kamiefcu, die 9
februarij, anno 1658.

Wmei mego m. pana zyczliwy brat y sluga Pawel Sapie-
ha, w. h.

P. S. Proszg, aby§ wm. pan nie chciat w dalszey correspon-
dencyi ze mng ustawac.

Opurunass uss Crasymexaw apruea swasedt Canywno.

LIX.

Tmcemo kopommaro rermana CrammczaBa Iloromgaro kb Ct. Bemes-
cROMYy ¢b yBBaoMmiemiews, 9TO OHB, COrZacEHO EOpPOXEBCKOMY UPHEA3aHim,
JCHIEND IONBCEie rapHASOEH Ha Boxnimm, M3s Po6umms, 1658 roxa, 13
¢denpazd.

Wielmozny mci p. kasztelanie Wolynski, moy m. panie i przy-
iacielu!

Maigc deklaracig woli i. kr. mci, abym do choraggwi na Wo-
tynin zostaigcych ieszcze wigeey co ludzi przyczynil, ordynui¢ tam
kilka chorggwi, aby tym snadniey ad primi impetus occasionem
byli gotowi ad reprimendos insultus, iesliby nastgpity iakie; nad
ktoremi ludzmi zlecam na czas commendg¢ panu Hotubowi. Metuen-
do iednak, aby inne tamze bedace chorggwie cale iemu _obsequi
chcialy, posytam do p. Lanckoronskiego, aby na czas dalszy id
functionis przyigl na sig, gdysz iest czlowiek dexter et qualifica-
tus, a co wigksza, na ludzi dyskretny. Jesliby si¢ zdalo wmei m.
panu, poslalbym do Wyhowskiego z pisaniem, zebysmy go, quid
intendit, wyrozumieé¢ mogli, expostuluigc oraz, z iakiey przyczyny
stante armistitio occupat mieysca do obromy podobne; albo bym
toz pisanie odestal wmei m. panu, w czym rad bym wprzod wyrozu-
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mial sensum et mentem onego. Ja' y sam nie zadtugo do Sokala )
ruszam si¢ ad eum effectum, aby§my co facilius owych wyrozumieé

mogli, iako nam zostaig affecti, gdzie tym predzey wyiade, kiedym

si¢ iusz z drogi Warszawskiey krélowi jmci wymowil. To na ten

czas oznaymiwszy, przyiazni wmei m. pana z poslugami memi oddaig

sig¢. Z Robezyc, 13 februarii, 1658.

Wmei m. p. Zyczliwy przyiaciel y sluga powolny Stanislaw
Potocki, w. k. h. w. k.

Opuruniass uss Caasymckaro aprusa suases Casywno.

LX.

1lrcemMo Toro me Ilotomkaro §> BemeBckoMy c¢b HsBherioms, 4TO OHB
BHcTynaers kb Coramo. 1658 roxa, 19 ¢espars.

Wielmozny m. p. casztelanie Wothynski, mnie wielce m. panie
i przyiacielu!

Ze mnie w. m. m, pan za kazda okazyig incidentium z Ukra-
iny wiadomosciami convenire nie zaniedbywasz, grato animo przyi-
mui¢ y ten ku sobie affekt, y w sprawach Rzpltey czulosé. A zg
z tych kraiow ruszam w czwartek da P. Bog ku Sokaiowi, otwiera
mi si¢ z wm. m. p. blizszych conferencyiei sposob. Y tego gre-
czyna, confidenta Wyhowskiego, directi z listami do Sokala, com-
municatia potrzebna. Trutynowalem relacig wmci m. p. progressow
kozackich, utinam conceptae respox{deant opinioni; wierzgc iednak y
ich inklinacyei do laski i. kr. mei, nic nie zawadzi in omnem ca-
sum gotowosé, przy ktorey faciliores we wszystkim succedent ratio-
nes. Co na tey convocatiey, ze bedzie provisum dostatecznie od i.
kr. mci y ich mciow pp. senatorow do Warszawy zgromadzonych, nic
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nie watpie. Mnie avocarunt odjazdu tego, lnbom byl sollicitatus
bardzo, consideracie tei nazsei sciany, Zeby$my opuszczoney od
wszystkich nie wyzuli ex securitate. Uprzeyme zatym stuzby moie
oddai¢ Yasce wmei m. pana. W Gorze, die 19 februarii, 1658.
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Wmei m. pana zyczliwy przyiaciel i sluga powolny Stanistaw
Potocki, w. k. h. w. k.

Opusuna.ts uss Caasymexaro apruea xusseii Camymxo.

LXIL.

IIucomo romesoro aramaBa [lamka kb rersany Hs. Burosckouy c¢3
u3phcTieMs 0 BHCTymIeHiH TaTapckHX® OpAb Kb rpaHEOaMDs Maxopoccin.
Hzw Cbum, 1658 roga, 16 ¢eppaxsa.

Beasuozmunit u muzocrusnit mase rermase Boilcka ero mapcxoro
BeanyecTss 3amoposknil!

3x0poBba X06pOro B MACAHBOTO HOBOXeHbA SHIEMD BAMENS
BEeAbNMORHOCTAMD Ba 1Bra foarse m uacu mHesawmbpomue, poxs oTs
pory, Ba aBra poarme ors I'ocmoza DBora BamHAMT BeisMOZHOCTANT
8HYMMD HE MHAYe, SRD CAMH C00B. A npH TOMT NHCARHBIO HAMENS
osHaliMyeMs BANMAMT BEAbMORHOCTAMD, HES BANA HEABMOZHOCT

NAHCER DAYEID X0 HACH MHCATH W DOCEA30BATH HMEHEMD BAINHNS
UaHCKHM, ORHH HAID MEAOCTABHY, 0 Acu-KoABexs BBRoMocTH, abn-
CMO fRYIO-KOIBeKs y3dBHmIM bBjoMOCTh meBUYIO, OTCHASEA RO BAIIOH
BeAbMORHOCTH, NAHa Ramoro Mmiaocrusoro. [Ipero mepme mocaa-
AACMO [OCJAHNOBB CBOWXB,—HAE€ 4yJd ecsMo xaxaax Bhaomocred
BoTKyAb, mpero M Cb CBOUMHU eCBMO BBAOMOCTAMN WMOCIAXH, L0 BADIA
BeAbMOMKHOCTh IAHCKAH DAuMAD A0 BACH NHCATH, HAOOMHHANOYE HACY
cayrs CBOAX'S, A0ucMO mo Hafipuxielf X0 BAMIOH MUXOCTH OTCHIAIN.
A remeps, ysasmd BbaoMocts messyw 065 opAB, ax® opaa mpumas



